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LA DECLARACION
DE BILBAO PARA

LA SEGURIDAD
EN LA

CONSTRUCCION

El aflo 2004 fue el afo de la construccién para el organismo
que dirijo, esto es, la Agencia Europa para la Seguridad y
Salud en el Trabajo, que tiene su sede en Bilbao, desde
Septiembre de 1996.

Cada afo en el mes de Octubre y desde 2000, la Agencia
coordina una campafa informativa para toda la Unién
Europea y terceros paises de Europa, centrada en un tema
especifico dentro del marco de la prevencion de riesgos labo-
rales.

Esta campafia, conocida como la Semana Europea para la
Seguridad y la Salud en el Trabajo, pretende aumentar la sen-
sibilizacién hacia determinados riesgos laborales y promover
la difusion de buenas practicas de seguridad y salud en los
puestos de trabajo.

El afo 2004, y para responder a la demanda de la estrategia
comunitaria sobre seguridad y salud que hizo pdblica la
Comision Europea para el periodo 2002-2006, la Agencia
organizé la campanfia para el sector de la construccién, apli-
cando, por primera vez en la historia de nuestras campanas
informativas, un enfoque sectorial.

La Semana Europea 2004, bajo el eslogan "Construyendo
Seguridad" ha contado, también por primera vez, con el
apoyo inestimable de los agentes sociales europeos del sec-
tor de la construccion. Gracias a ello, el objetivo prioritario
de la campania, que es llegar verdaderamente hasta los pues-
tos de trabajo, se ha hecho realidad y nos consta que en miles
de instituciones, empresas y organismos del sector se han
dedicado recursos y esfuerzos a trabajar por la seguridad y
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salud en el trabajo, en el marco de nuestra campana.

Entre las muchas actividades que se llevaron a cabo en mds
de 30 paises de Europa, especialmente en la semana del 18
al 22 de Octubre, quiero destacar aqui la jornada que puso el
broche final a la campafia en Bilbao el pasado 22 de
Noviembre, y que adoptd la forma de una Cumbre Europea
de Seguridad en Construccion.

La Cumbre reuni6 en Bilbao a destacadas figuras politicas y a
expertos europeos, con el fin de debatir y alcanzar acuerdos
que perpetuaran de alguna forma las acciones de la Semana
Europea y garantizaran una continuidad al compromiso por
la prevencion de los riesgos laborales, motor de la campana.

De esta conviccion y este esfuerzo naci6 la Declaracién de
Bilbao, que ha otorgado a la Semana Europea un valor afa-
dido y que ha sentado las bases de lo que serd un proyecto
més grande y con claros visos de continuidad, que es el ideal
de cualquier campania de sensibilizacién.

La Declaracién de Bilbao es el documento que seis de las
organizaciones mds importantes del sector europeo de la
construccion y la Presidencia holandesa de la Union
Europea, bajo el auspicio de la Agencia Europea, firmaron en
Bilbao el pasado 22 de Noviembre, por el que se comprome-
ten a tomar medidas para mejorar los niveles de seguridad y
salud del sector.

A pesar de los avances registrados en los Gltimos afios, el sec-
tor de la construccién, que da trabajo a mas de 12 millones
de personas, ostenta uno de los peores registros en materia de
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seguridad y salud. Segln las dltimas estadisticas referidas a la
UE de los quince, cada afio mueren casi 1.200 personas en
este sector y se producen mas de 800.000 accidentes de tra-
bajo que causan més de 3 dias de baja laboral. Se estima que
el coste econémico para la UE, en términos de pérdida de
productividad, costes sanitarios y otros gastos, supera los
75.000 millones de euros al afio, lo que equivale a 200 euros
por ciudadano comunitario.

Las organizaciones que han firmado la Declaracion de Bilbao
son: la Federacion Europea del Sector de la Construccion
(FIEC), la Federacién Europea de Trabajadores de la
Construcciéon y la Madera (EFBWW), la Confederacion
Europea de Constructores (EBC), la Federacién Europea de
Asociaciones de Consultores de Ingenieria (EFCA), el Consejo
de Arquitectos de Europa (CAE) y el Consejo Europeo de
Ingenieros Civiles (CEIC).

i
“Cada ano mueren casi 1.200 per-
sonas en este sector y se producen

mas de 800.000 accidentes”
L

La Declaracién de Bilbao y la propia Cumbre Europea de
Seguridad en Construccion hace un llamamiento a todas
estas organizaciones a fin de que se comprometan a tomar las
medidas necesarias para alcanzar las mejoras permanentes
exigidas por la estrategia comunitaria de seguridad y salud,
en particular a través de una aplicacion plena y efectiva de la
legislacion nacional que transpone la Directiva 92/57/CEE.

El documento define cinco medidas principales para mejorar
los niveles de seguridad y salud en el sector europeo de la
construccion e intentar reducir las elevadas cifras negativas
en cuanto a siniestralidad y otros problemas de salud.

La primera medida pasa por integrar las normas de seguridad
y salud en las politicas contractuales, apoyandose en directri-
ces para la compra de bienes y servicios. En este contexto, la
presente declaracion quisiera promover la elaboracion de
guifas practicas sobre contratacion segura y saludable.

En segundo lugar, es preciso garantizar que la seguridad y la
salud se tienen en cuenta a la hora de disefiar y planificar las
fases de los proyectos de construccion; por eso, la declara-
cién apela en particular a la comunidad de disefiadores euro-
peos a que disefien sin riesgos siempre que sea razonable-
mente posible y a destacar cualquier riesgo residual en todos
los proyectos en los que participan.

El tercer paso pasa por garantizar la aplicacion efectiva de la
legislacion en materia de seguridad y salud al sector de la
construccién. En concreto, las autoridades de inspeccion
deberfan mantener y ampliar la atencién prestada actual-
mente a la seguridad y la salud en el sector de la construc-
cion, garantizando que todos los Estados miembros utilizan
métodos y sistemas de aplicacion efectivos.

Pero, en cuarto lugar, se hace necesario elaborar directrices
que ayuden a las empresas, especialmente a las pequefas y
medianas empresas (PYME), a cumplir la legislacion y la
declaracion invita a la Agencia Europea para la Seguridad y
la Salud en el Trabajo a prestar su apoyo en este proceso y
facilitar toda la informacion relevante sobre buenas practicas.

Por dltimo, la declaracién puntualiza que el didlogo social y
los acuerdos para mejorar la seguridad y la salud en el traba-
jo son elementos clave para garantizar el compromiso indis-
pensable con la mejora real de la seguridad y la salud en los
puestos de trabajo de la construccién.

Como director de la Agencia Europea, puedo decir que la
Declaracién de Bilbao ha significado un logro muy impor-
tante para el desarrollo de la semana Europea 2004, confio en
que pueda marcar un antes y un después para el sector de la
construccién en Europa y esperaremos hasta Junio de 2006
para que en una segunda cumbre de seguimiento los firman-
tes de la presente Declaracion nos informen sobre los avan-
ces conseguidos y futuras iniciativas.

La Agencia se compromete a crear un Foro sobre Seguridad
en construccién, que facilite el intercambio de informacién
sobre las iniciativas tomadas por las organizaciones firmantes
y a promover la cooperacion y la accién conjunta en el
marco de la aplicacion de la declaracién.

La version integra del documento esta disponible en la pagi-
na web de la Agencia en http://agency.osha.eu.int.
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HANS-HORST KONKOLEWSKI
DIRECTOR DE LA AGENCIA EUROPEA PARA LA SEGURIDAD
Y LA SALUD EN EL TRABAJO
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FORO LOGISTICO EN BILBAO EXHIBITION CENTRE

ATLANTIC LOGISTIC FORUM

Pasadan azaroaren 17,18, eta 19-an , Bilbao Exhibition Centre- ko instalazioetan, Atlantiko Ardatzeko
Lehen Nazioarteko Garraio eta Logistika Foroa ospatu zen.

>

Atlantic

Los pasados 17,18 y 19 de noviembre se celebré en las ins-
talaciones de Bilbao Exhibition Centre (BEC) el | Foro
Internacional del Transporte y la Logfstica del Arco Atlantico.

La sesion inaugural del miércoles 17 estuvo marcada por la
firma del Acta de Constitucion de la Plataforma Logistica
Aquitaine-Euskadi (PLAE) bajo la figura juridica de
Agrupacion Europea de Interés Econdmico.

El Consejero de Transportes y Obras Pdblicas, Alvaro Amann
y el Vicepresidente de la Region de Aquitania, Jean-Louis
Carrere fueron los encargados de firmar el acta constituyen-
te de la Plataforma en un acto presidido por el Lehendakari
Juan José Ibarretxe, en el que se dieron cita numerosos pro-
tagonistas del sector del transporte de ambos lados de la fron-
tera.

Desde que en 1989 la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco
y la Region de Aquitania firmaron un protocolo de colabora-
cién para trabajar en comin eliminando las barreras exis-
tentes entre ambos, se ha ido avanzando en la cooperacién
entre ambas Regiones, desarrollando proyectos de Medio
Ambiente, Tecnologia, Cultura... En este marco surgié en
1999 el proyecto de la Plataforma Logistica entre Aquitania y
Euskadi, que tras la pasada firma de constitucion ha sido
dotada de personalidad juridica.

El dmbito geogréfico que ocupan Euskadi y Aquitania es un
punto estratégico para la entrada y salida de mercancias y de
viajeros del continente. Las dos regiones , a través de sus
acciones conjuntas, son un importante punto en la red de
comunicaciones europeas Norte-Sur y Este-Oeste, dicha
localizacién y una completa red de infraestructuras la con-
vierten en una eurorregion del futuro como alternativa logs-
tica a espacios europeos ya congestionados.

Por todo ello, la PLAE se encargara de articular la representa-
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cién y promocion de Euskadi y Aquitania como Puerta
Atldntica de Europa

ademas de intentar entablar relaciones con otras plataformas
logfsticas europeas y asi aprovechar la creacién de sinergias.
Ademds, entre otras actividades, también se encargard de la
promocion de infraestructuras , promocién comercial en el
interior y exterior de su ambito geogrdfico, asi como de ase-
soramiento y realizacion de estudios relacionados con el
transporte.

Tras la firma del acta de constitucion todos los alli presentes
se felicitaron por el paso que se habia dado, tanto por la
transcendencia del mismo como por la contribucién de este
proyecto a las Regiones de Aquitania y Euskadi y a Europa.

Una vez termind el acto de la firma , tuvo lugar la sesion ple-
naria bajo el titulo "Plataforma Logistica Aquitaine-Euskadi,
Puerta Atlntica de Europa", que contd con la presencia del
Lehendakari, Sr. D. Juan José Ibarretxe, el Consejero General
de los Pirineos Atlanticos, Sr. D. Francois Maitia, el Consejero
de Transportes y Obras Publicas del Gobierno Vasco, St. D.
Alvaro Amann, el Vicepresidente del Consejo Regional de
Aquitania, Sr. D. Jean-Louis Carrere, y el Director de la
Plataforma Logistica Aquitaine-Euskadi, Sr. D. José Ortiizar.

El Lehendakari Ibarretxe declaré éste como el primer paso
para la articulacién juridica de una Eurorregion cuyo objeti-
vo no es otro que el de situar a Euskadi en el contexto mun-
dial, y defender los intereses de Aquitania y Euskadi en
Bruselas, Paris y Madrid. De este modo, el nacimiento de la
nueva Eurorregion se postula como un dmbito que va mds
alld de la colaboracion en infraestructuras. Sefialé asi mismo,
la importancia de intervenir en los procesos de transforma-
cion teniendo siempre en cuenta que la identidad es un fac-
tor clave a la hora de desarrollar proyectos en coman.
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Por su parte, el Vicepresidente aquitano, Jean-Louis Carrere
centr6 su discurso en la orientacion de la Plataforma Logistica
desde un punto de vista basado en el desarrollo territorial
integrado, para lo cual subrayd la necesidad de contribuir
al reequilibrio modal. Entre otras estrategias, sefialé la pro-
mocion de la intermodalidad, las autopistas del mar y ferro-
viarias, asi como la plataforma multimodal en la aglomera-
cién de Lille.

En la sesion de tarde se celebrd el primer Panel, bajo el titu-
lo "Proyectos Logisticos Transfronterizos Europeos".

Como moderador de la sesién, D. Ferran Tarradellas, de la
DG Transporte y Energfa, abri6 las ponencias con un discur-
so en el que destacé la situacion de desequilibrio modal
patente en el sistema de transportes europeo. En su opinion el
verdadero peligro reside en la hipertrofia que desde hace
varias décadas presenta la carretera, debido principalmente a
la congestién, lo que se agrava con el desarrollo y los reque-
rimientos del sistema de produccion Just in Time, utilizado
cada vez con mayor frecuencia por las grandes empresas.

A pesar de esto, los recursos para infraestructuras no han
alcanzado el nivel de financiacién deseable, ya que se estima
en 600.000 millones de € el presupuesto necesario para
hacer frente a la revision de las RTE-T.

Se hace cada vez mds necesario desarrollar nuevas solucio-
nes basadas en la intermodalidad, la logistica, y la tarifica-
cion inteligente. Hoy en dia el sector ferroviario esta infrauti-
lizado, y adolece de problemas relacionados con la competi-
tividad y las barreras administrativas, por lo que se hace
imprescindible la urgente participacién de la Agencia
Europea de la Seguridad Ferroviaria.

Por su parte, el transporte maritimo de corta distancia necesi-
ta incluir a los puertos en las RTE-T, desarrollar las autopistas
del mar y reactivar la directiva sobre servicios portuarios.

Desde ambitos comunitarios se estd fortaleciendo la intermo-
dalidad y el transporte maritimo a partir de iniciativas como
MARCO POLO (soluciones intermodales) y el programa
Galileo de posicionamiento por satélite.

En cuanto a la financiacion de las infraestructuras, Ferran
Tarradellas destacé la premisa de internacionalizar los costes
generados por cada medio de transporte, favoreciendo los
modos mas seguros, limpios y eficaces.

A continuacion, el turno de ponentes comenzé con la inter-
vencion de D. Gilberto Galloni, Presidente de Europlatforms.
La primera parte de la ponencia presenté a rasgos generales
las caracteristicas de Europlatforms, que cuenta con 60 plata-
formas, instituidas como asociaciones publico-privadas y
encaminadas a la economia local.

El crecimiento diario de la demanda hace imprescindible el
desarrollo de nuevos instrumentos logisticos como la inter-
modalidad y la multimodalidad para garantizar la calidad de
servicios y la eficiencia en la distribucion global. Para ello, la
base son los puntos de interconexion o Freight Villages, sélo
aquf es posible la intermodalidad.

Como conclusion destacé que la concentracién del transpor-
te es més eficiente, pero para eso se necesita mayor financia-
cion. Ademas propuso la necesidad de avanzar en la promo-
cion del transporte ferroviario, pero desde un enfoque com-
plementario e intermodal, ya que el tren por si sélo no res-
ponde a los requerimientos de tiempo que reclaman hoy en
dia las empresas.

l
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La Sra. D Isabel Baronne, responsable de grandes proyectos
ferroviarios en la region de Rhone-Alpes destacé una confi-
guracion basada en tres Arcos: Arco Atldntico, Arco Noroeste-
Sureste y Arco Sur.

Una de las principales preocupaciones en la Region de
Rhéne-Alpes es la proliferacion de transporte de mercancia
por carretera, y el consiguiente aumento en el tréfico de
camiones, lo que constituye una seria amenaza para un eco-
sistema tan caracteristico como los Valles Alpinos, por eso es
imprescindible el desarrollo de la Autopista Ferroviaria, que
alin es muy limitada. En este caso es necesaria una vision glo-
bal de la intermodalidad ligada a la ordenacién del territorio.

Entre los objetivos que se ha propuesto Baronne destaca el de
traspasar 4,5 millones de tn desde el camién al ferrocarril,
ademds de reforzar la plataforma ferrocarril-fluvial.

Posteriormente intervino D. Christian Duhaut, Director del
Gabinete de Estudios de EUROTRANS CONSULTANTS.

Duhaut comenzé planteando la pregunta de si realmente
existen proyectos logisticos transfronterizos. Segin él, en
Europa s6lo hay un gran corredor (Rétterdam-Paris), basado
en un 75 % en transporte de carretera, y aproximadamente
un 15 % de transporte maritimo y ferroviario.

Segln el representante EUROTRANS CONSULTANTS, en el
caso vasco-aquitano, se da un gran problema de congestion,
pero la respuesta no debe ser tanto desde el lado de trans-
porte, sino desde la ordenacién del territorio. Hay que desta-
car en este sentido la actuacion de la iniciativa comunitaria
INTERREG, donde se estin favoreciendo los estudios sobre
transporte.

L
“El nacimiento de la nueva

Eurorregion se postula como un
ambito que va mas alla de la
colaboracion en infraestructuras”
L

En cuanto a transportes alternativos, explicé que se da una
fuerte competencia entre los puertos, sin embargo el trans-
porte ferroviario se encuentra bajo una situacion de bloqueo.
Las consecuencias de este sistema son faciles de imaginar,
méxime si tenemos en cuenta que de aqui a 2015 se doblara
el transporte de containers.

En este sentido los centros de transporte multimodales tienen
que funcionar en red, y en cuanto a Nord Pas de Calais, el
puerto de Dunkerke tiene que ser adaptado al tamafio de
grandes buques.

Duhaut se refirié a los proyectos de Short Sea Shipping mati-
zando sus particulares condiciones de distancia y coste, ya
que cuanto mas largas son las lineas, también son mas inte-
resantes econémicamente hablando. En este caso distingui6
dos tipos de proyectos:

a) ro-ro con remolques no acompanados.

b) Buques de gran capacidad (hasta 160 remolques)
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INTEGRACION EUROPEA E INSTITUCIONES

AMPLIACION, TERRORISMO, MARCO FINANCIERO 2007-2013 Y ASUNTOS EXTERIORES

CONSEJO EUROPEO |

Abenduak 16 eta 17 artean Europear Kontseilua burutu zuten Bruselan. Bertan landu zituzten gai ezberdinen
artean, Europaren zabaltze prozesua, terrorismoa eta 2007-2013-ko Finantza markoa izan ziren besteak beste.

Ampliacién

El Consejo Europeo estd decidido a dar continuidad al proceso
que ha entablado con los paises candidatos e insiste en la capa-
cidad de la Uni6n de incorporar a nuevos miembros, a la vez
que se mantiene el impulso de la integracién europea.

Bulgaria y Rumania

Se concluyeron con éxito las negociaciones con ambos pafses y,
en consecuencia, se espera acogerlos como miembros a partir
de enero de 2007, una vez asumidas todas las obligaciones de
la pertenencia a la Union Europea y siempre y cuando terminen
todas las reformas necesarias y satisfagan los compromisos
adquiridos en todos los ambitos del acervo. Unas clausulas de
salvaguardia estableceran medidas para hacer frente a proble-
mas importantes que pudieran surgir antes de la adhesion o en
los tres afos siguientes a la misma. Con este fin, la Comision
seguira presentando informes anuales sobre la marcha de
Bulgaria y Rumania hacia la adhesién, junto con las recomen-
daciones pertinentes.

El Consejo Europeo ha hecho un llamamiento para que el
Tratado de Adhesién con Bulgaria y Rumanta se elabore con vis-
tas a firmarlo en abril de 2005, con ocasion de la reunion del
Consejo de Asuntos Generales y Relaciones Exteriores, siempre
y cuando el Parlamento Europeo haya formulado su aprobacién.

Croacia

Se le insta a que haga lo necesario para establecer una colabo-
racion plena con el Tribunal Penal Internacional para la ex
Yugoslavia (TPIY).

Asimismo, se invita a la Comisién a que presente al Consejo una
propuesta de marco de negociacién con Croacia, teniendo en
cuenta plenamente la experiencia de la quinta ampliacion.
Igualmente, se ha pedido al Consejo que apruebe dicho marco
con vistas a entablar negociaciones de adhesion el 17 de marzo
de 2005, siempre y cuando exista plena colaboracion con el
TPIY.

Turquia
La Unién Europea iniciard negociaciones de adhesién con
Turquia sin dilaciones.

La Comision seguira de cerca el proceso de reforma politica de
Turqufa y su aplicacién plena, en particular en lo que se refiere
a las libertades fundamentales y al pleno respeto de los derechos
humanos y se invita a dicha institucién a que siga informando
con regularidad al Consejo al respecto, atendiendo a todos los
puntos de interés expuestos en el informe y la recomendacién
de la Comision para 2004, con inclusion de la aplicacion de la

L
“El Consejo ha decidido que
Turquia cumple suficientemente
los criterios politicos de
Copenhague”
L

politica de tolerancia nula respecto de la tortura y los malos tra-
tos.

El Consejo Europeo se congratula por la decision de Turquia de
firmar el Protocolo de adaptacion del Acuerdo de Ankara para
reflejar la adhesion de los diez nuevos Estados miembros.

El Consejo Europeo ha decidido que Turquia cumple suficiente-
mente los criterios politicos de Copenhague para entablar las
negociaciones de adhesién y, en este sentido, ha invitado a la
Comisi6n a que presente al Consejo una propuesta de marco de
negociacion con Turquia y que apruebe dicho marco con miras
a entablar las negociaciones el 3 de octubre de 2005.

Marco de negociacion
El marco de negociacion con cada Estado candidato abarcard
los elementos siguientes:

o El fondo se tratara en una conferencia intergubernamental con
la participacion de todos los Estados miembros, por una parte, y
del Estado candidato de que se trate, por otra, cuyas decisiones
requieren la unanimidad, e ird desglosado en una serie de capi-
tulos, cada uno referido a una politica especifica. EI Consejo
establecera, por unanimidad y a propuesta de la Comision, cri-
terios indicativos para la clausura provisional y, si procede, la
apertura de cada capitulo; en funcién del capitulo, estos crite-
rios se referirdn al ajuste legislativo y a un historial satisfactorio
de aplicacion del acervo, asi como a las obligaciones derivadas
de las relaciones contractuales con la Unién Europea.

e Podran plantearse, seglin convenga, periodos transitorios pro-
longados, excepciones, disposiciones especificas o clausulas de
salvaguardia permanentes.

o Los aspectos financieros de la adhesion de un Estado candi-
dato han de preverse en el Marco Financiero aplicable. Por ello,
las negociaciones de adhesion que adn estdn por iniciarse con
candidatos cuya adhesion pudiera tener repercusiones financie-
ras sustanciales s6lo podran concluirse una vez esté establecido
el Marco Financiero para después de 2014, junto con las posi-
bles reformas financieras requeridas.

o El objetivo comin de la negociacion es la adhesion. Si el
Estado candidato no esta en condiciones de asumir plenamente
todas las obligaciones de la adhesion, debera garantizase que
dicho Estado candidato esté asentado por entero en las estructu-
ras europeas gracias a un vinculo lo mas fuerte posible.

¢ En caso de que un Estado candidato viole de manera grave y
persistente los principios de libertad, democracia, respeto de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales y del
Estado de derecho, en los que se basa la Unién, la Comision
recomendard, por iniciativa propia o a peticién de un tercio de
los Estados miembros, que se suspendan las negociaciones, pro-
poniendo las condiciones para una posible reanudacion de las
mismas. EI Consejo, tras haber oido al Estado candidato, decidi-
ra por mayorfa cualificada sobre la recomendacion, a saber, si
procede suspender las negociaciones y en qué condiciones se
reanudarfan. En la conferencia intergubernamental los Estados
miembros actuaran conforme a la decision del Consejo, sin per-
juicio del requisito general de unanimidad en la conferencia
intergubernamental.

e N
* *
2 15;
* *
*

* ek ®

Integracion Europea
elngtituciones

0 ® | [uroPA
n° 168 l 2 skl 7




INTEGRACION EUROPEA E INSTITUCIONES

wx K
* *
2 15;
* *
*

* px*

Integracion Europea
elngtituciones

TERRORISMO, MARCO FINANCIERO 2007-2013 Y ASUNTOS EXTERIORES

CONSEJO EUROPEO 1I

Kontseilu honetan bertan Terrorismoa eta 2007-2013-ko Marku Finantzieroa ere landu zuten.

Terrorismo

El Consejo Europeo ha pedido al Consejo que elabore una estrategia y un
plan de actuacién a largo plazo sobre esta cuestion para junio de 2005. Se
ha invitado al Secretario General y Alto Representante y a la Comisién a
que le presenten propuestas en ese sentido. El Consejo Europeo se con-
gratula por el Plan de Accién revisado de la UE y por los informes com-
plementarios presentados por el Secretario General y Alto Representante y
por la Comision sobre la lucha contra el terrorismo, asi como por el pro-
greso realizado desde junio de 2004, que deberfa conducir a nuevos resul-
tados concretos, siendo:

o Intensificacion de la cooperacion practica y operativa, en particular a
través de Europol, Eurojust, Estados miembros y de la Unidad operativa de
jefes de policfa. Las evaluaciones por homélogos de quince Estados miem-
bros sobre las estructuras nacionales de lucha antiterrorista habran de fina-
lizarse para los veinticinco pafses en septiembre de 2005;

¢ Colaboracién judicial: mejor intercambio de informacién de los registros
de antecedentes penal; progreso en la conservacion de los datos de tele-
comunicaciones y en el exhorto europeo de obtencion de pruebas. El
Consejo Europeo ha invitado a la Comisién a que presente lo antes posi-
ble propuestas para un programa europeo de proteccién, para proteger y
asistir a las victimas del terrorismo y a los testigos en casos de terrorismo;

o Seguridad fronteriza y de los documentos: una mayor seguridad de los
pasaportes de la UE mediante la inclusion de datos biométricos (imagen
facial e impresiones dactilares) y creacion de la Agencia Europea de
Fronteras (que entrard en funcionamiento en mayo de 2005);

o Colaboracién establecida entre el Grupo Antiterrorista y el Centro de
Situacion reforzado de la UE;

* Medidas de lucha contra la financiacion del terrorismo;

o Refuerzo de la capacidad de proteccién civil respecto a la prevencién,
preparacion y capacidad de respuesta ante atentados terroristas y la insti-
tucion de un Programa de Solidaridad sobre las consecuencias de las
amenazas y atentados terroristas. Se pidio que se sigan evaluando de aquf
a junio de 2005 las capacidades que los Estados miembros podrian poner
a disposicion del mecanismo de proteccion civil en caso de atentado, asf
como que se sigan evaluando y desarrollando las capacidades de protec-
cién civil, con ejercicios conjuntos y coordinacién de la informacion
ptblica, y una mayor disponibilidad de recursos médicos;

* Progreso en politicas externas, con la inclusion en acuerdos con paises
terceros de cldusulas antiterroristas que deberfan hacerse operativas lo
antes posible;

o Solicitud a la Secretarfa General del Consejo que, junto con la
Comisién, presente en junio de 2005 un nuevo informe de situacién con
cualquier recomendacién que deseen hacer a fin de mejorar los resultados
y los esfuerzos e iniciativas complementarios.

Marco financiero 2007-2013

El nuevo Marco Financiero debera proporcionar los medios financieros
necesarios para hacer frente de manera eficaz y equitativa a los retos futu-
ros, incluidos los que se derivan de disparidades en los niveles de desa-
rrollo de la Unién ampliada y deberd dar fe de los decididos esfuerzos en
pro de la disciplina presupuestaria en todas las politicas. El Consejo
Europeo ha secundado la propuesta de la Comisién de mantener el limite
de recursos propios en el nivel actual del 1,24% de la RNB de la UE.

Se invitd a la Presidencia entrante a que prosiga, en colaboracion con la
Comision, el trabajo destinado a establecer el préximo Marco Financiero
y a que tome todas las medidas que sean necesarias para establecer los
contactos apropiados con el Parlamento Europeo.

Espacio de libertad, seguridad y justicia

El Consejo Europeo adopto la Estrategia europea en materia de lucha
contra la droga 2005-2012, que se incluird en el Programa de La Haya.
Se presentard una propuesta de plan de accién para ejecutar la estra-
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tegia en 2005-2008.

Por otro lado ha acogido favorablemente el establecimiento de unos prin-
cipios basicos comunes para la politica de los Estados miembros de inte-
gracion de los inmigrantes, asi como el resultado de la Conferencia
Ministerial sobre Politica Urbana.

L
“Se subraya el compromiso a
largo plazo con la estabilizacién
de Afganistan”
L

Asuntos Exteriores

El Consejo Europeo ha reiterado su adhesién a la Estrategia Europea de
Seguridad adoptado en 2003 y ha anunciado tomar en consideracién sus
orientaciones en todas las politicas europeas pertinentes, es decir:

o Hacer frente a los problemas clave: El Consejo ha reiterado su compro-
miso de utilizar todos los instrumentos disponibles para encarar la ame-
naza de proliferacion de ADM (armas de destruccién masiva). En cuanto a
Irdn, el Consejo anuncia la disposicion de la UE de continuar desarrollan-
do la cooperacion politica y econémica con este pafs, tras la iniciativa
irani de tratar con la UE los temas de la lucha antiterrorista y los derechos
humanos, por ejemplo. En relacion a Iraq, el Consejo expresa una vez mas
el pleno apoyo de la UE al proceso de transicién politica, con la necesa-
ria eleccion democratica y constitucional de un gobierno iraqui, confir-
mando lo establecido por la Resolucién 1546 de las Naciones Unidas.

Se subraya el compromiso a largo plazo de la UE con la reconstruccién, el
desarrollo y la estabilizacién de Afganistan y se felicita al presidente elec-
to Karzai por su investidura.

o Crear vinculos mds fuertes con los paises vecinos: Se reitera el compro-
miso para la plena aplicacion del Programa de Salénica sobre el futuro de
los paises de los Balcanes y su integracién en la UE.

En el marco de la PEV (Politica Europea de Vecindad), el Consejo Europeo
ha mostrado su satisfaccion por la elaboracién de los siete primeros pla-
nes de accion, entre ellos el acuerdo con Ucrania, dando una importancia
primordial a la celebracion de elecciones libres y transparentes.

Espera también el inicio de consultas para la adopcion de otros planes de
accion con los demds socios mediterrdneos.

*Un orden internacional basado en un multilateralismo eficaz:
Compromiso de impulsar el dilogo estratégico con EEUU, su socio tran-
satldntico. Se ha dado importancia a la asociacién estratégica UE-Rusia
tras la reciente cumbre bilateral. Se ha instado a la Comision y al Consejo
de Ministros a la intensificacion de la cooperacion con los paises asidticos
y las relaciones UE-China tras la Gltima Cumbre bilateral del 8 de diciem-
bre. Solicitada por otro lado la cooperacién reforzada de la UE con la
Unidn Africana (UA) y se ha confirmado la contribucién de la UE para la
mejora de la situacién del continente africano. Reafirmado el compromi-
so del Consejo Europeo de la consolidacion de la alianza estratégica bire-
gional con América latina y el Caribe.

o Cooperacion internacional: En este tema se ha insistido en: la importan-
cia de garantizar una contribucion coherente de la AOD (Asistencia
Oficial al Desarrollo) comunitaria a favor de la erradicacién de la pobreza
en todos los pafses en desarrollo, con especial atencion a Africa; el com-
promiso pleno de la UE con los Objetivos del Milenio para el Desarrollo
(OMD) y con la necesidad de avanzar hacia su ejecucion, en particular en
el Africa Subsahariana; y la necesidad del cumplimiento del programa de
la Conferencia Internacional del Cairo sobre la Poblacién y el Desarrollo,
asi como la lucha contra el VIH-Sida.
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NO HAY ACUERDO SOBRE LA DIRECTIVA RELATIVA AL TIEMPO
DE TRABAJO

CONSEJO DE EMPLEO Y ASUNTOS SOCIALES

Abenduko Enpleguko Kontseiluak ez zuen akordiorik lortu lan horduei buruzko Direktiba proposamenari
dagokionez, bai ordea radiazio optikoengandik langileak babestu nahi dituen Directibari buruz

Los pasados dias 6 y 7 de diciembre tuvo lugar en
Bruselas el Consejo de Empleo y Politica Social, que se
centrd en la proteccion de los trabajadores expuestos
a la radiacion dptica, el tiempo de trabajo y la agenda
social. Los Ministros de Empleo de la UE lograron un
acuerdo politico de cara a una posicion comdn sobre
una Directiva que fija las condiciones minimas de
salud y seguridad en relacién con los riesgos que
corren los trabajadores expuestos a la radiacion 6pti-
ca, es decir, a los laseres y aparatos de soldadura. La
tentativa de la Presidencia neerlandesa de la UE al
conseguir un consenso sobre las nuevas reglas en
materia de tiempo de trabajo ha fracasado. Dicho fra-
caso es debido a la oposicion de cinco Estados miem-
bros.

La dltima revision de la Directiva sobre el tiempo de
trabajo incluye tres enmiendas claves a las reglas en
vigor, siendo las siguientes:

* Una restriccion sobre las condiciones en las que las
empresas pueden utilizar la clausula del “opt-out”, por
la que pueden pedir a cada trabajador que firme un
acuerdo de renuncia a trabajar un maximo de 48 horas
semanales;

o El periodo de guardia durante el cual los trabajado-
res llevan a cabo sus actividades serd considerado
como tiempo de trabajo. No asf la parte inactiva del
mismo.

o El alargamiento del periodo de referencia base para

el calculo del tiempo de trabajo de 4 a 12 meses.

En Consejo los Ministros establecieron las bases para
una accién més practica en el marco de la Agenda de
Politica Social, identificando seis areas especificas que
incluyen: la activacion de la participacion en el mer-
cado laboral, el compromiso de todos los actores
sociales, la inversion en capital humano, la inclusion
de los grupos més vulnerables, la mejora de la organi-
zacion del trabajo, asi como la igualdad de oportuni-
dades.

lgualmente, se trataron el problema de la inmigracion
y la integracion, la igualdad de oportunidades y el
acoso sexual en el trabajo.

En cuanto a la inmigracion, el Consejo ratificé la nece-
sidad de incluir la inmigracion como elemento trans-
versal y su integracién en todas las politicas relevantes.
Recordd que el empleo es clave en este proceso de
integracion. En lo referente al acoso sexual en el lugar
de trabajo, los Ministros subrayaron que se trata de una
violacién de los derechos humanos. La Presidencia
neerlandesa invit6 a los Estados miembros a establecer
tres indicadores para elaborar las estadisticas sobre el
tema, a través de las siguientes variables: el nimero de
trabajadores que denuncian el acoso sexual, el nimero
de empresas privadas y pablicas que disponen de una
politica de prevencién, asi como el niimero de empre-
sas privadas y publicas que disponen de procedimien-
tos de sancion.
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VIH/SIDA, MEDICAMENTOS PARA EL USO PEDIATRICO E
INFORMACIONES NUTRICIONALES Y SANITARIAS

CONSEJO SANIDAD 1

Abenduak 6 eta 7an enplegu, Osasun, Gizarte Politika eta Kontsumitzaileen inguruko Kontseilua burutu
zuten, Osasun eta kontsumitzaile gaiei dagoikionez honako gai hauek izan zituzten aztergai: Hiesaren
aurkako borroka, haurrentzako medikamentuak, elikagaien informazio nutrizionalak, eta animaliengan

jatorria dituzten gaixotasun berriak.

Lucha contra el VIH/SIDA. El Consejo llevé a cabo un deba-
te sobre la necesidad de un planteamiento coordinado de la
lucha contra el VIH/SIDA en la Unién Europea y los paises
vecinos. Dicho debate se realizé sobre la base de algunas
cuestiones sugeridas por la actual Presidencia de la Unién
Europea.

Las puntos planteados en el debate fueron las siguientes:

* La accesibilidad de la terapia;

o El papel de la educacion para modificar el comportamien-
to de los individuos;

* La necesidad de combatir la discriminacién y el aisla-
miento;

o La aplicacién de buenas practicas: varios Estados miem-
bros identificaron resultados positivos de sus experiencias en
la aplicacion de ciertas medidas, tales como la distribucion
de jeringuillas a drogodependientes.

Medicamentos para el uso pediatrico. El Consejo tomé nota
de la presentacién por parte de la Comision de una pro-
puesta de reglamento sobre medicamentos para el uso
pedidtrico. La propuesta tiene como misién el mejorar la
salud infantil, ademas de eliminar obstaculos en el comercio
comunitario de medicamentos pediatricos.

Los objetivos de la propuesta son los siguientes:

e Garantizar que los productos médicos utilizados estén
basados en la investigacion de alta calidad;

e Certificar que los productos médicos estén debidamente
autorizados;

* Mejorar la informacion referente al uso de medicamentos
infantiles.

Informaciones nutricionales y sanitarias de los alimentos. A
la espera del dictamen del Parlamento Europeo, el Consejo
tomé nota de un informe provisional sobre la situacion de la
propuesta de reglamento sobre informaciones nutricionales
y sanitarias destacada en los envases de los alimentos.

El perfil nutritivo de la etiqueta propondria las condiciones
que una comida tendria que respetar, a fin de asegurarse de
que la informacion sanitaria o de nutricién dada a través de
esa etiqueta, efectivamente esté contribuyendo a la dieta
sana de los consumidores.

La armonizacién comunitaria de normas tiene como objeti-
vo asegurar la proteccion de la salud piblica y retirar los
obstaculos para el funcionamiento apropiado del mercado
interior y para la libre circulacion de alimentos que surge de
la coexistencia de las diversas legislaciones nacionales.

La industria alimentaria ha respondido a un interés cada vez
mayor de los consumidores sobre la informacién de las eti-
quetas de los alimentos, resaltando el valor nutricional de
productos a través de demandas en su comunicacién comer-
cial (etiquetado, presentacién y publicidad).

El proyecto de reglamento cubre alimentos dirigidos al con-
sumidor directamente o a través de su suministro en restau-
rantes, hospitales, escuelas, cantinas y otros proveedores.
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ENFERMEDADES ZOONOTICAS

CONSEJO SANIDAD I

Kontseilu honetan bertan animaliengan jatorria duten gaixotasunei buruz ere hitz egin zuten, gizakiengan

sortu ditzaketen eragin kaltegarriak aztertuaz.

Nuevas enfermedades zoondticas - Conclusiones: EI Consejo
observé que la zoonosis, y en especial las nuevas enfermedades
zoondticas, pueden presentar una amenaza para la salud. Por
otro lado, se anadié que los cientificos indican que es probable
que se de una gripe pandémica.

El Consejo reconocié que los riesgos de que aumenten las enfer-
medades zoonoticas son debido a: los movimientos internacio-
nales de animales, el cambio climético, la usurpacion de pobla-
ciones humanas y animales de extension en habitats previamen-
te salvajes, asi como la proximidad diaria de la gente y de ani-
males en varias partes del mundo. Asimismo reconoci6 que a
causa de la libre circulacién de gente, servicios y mercancias
dentro la Uni6n Europea, los riesgos en la salud pdblica de nue-
vas enfermedades zoondticas puede no solamente ser considera-
do como problema nacional, sino igualmente europeo y global.
Los esfuerzos de los Estados miembros y la Comision para tomar
medidas efectivas a nivel nacional y coordinar tales medidas a
nivel europeo, incluyendo la vigilancia y el control adicional de
Z00NOSis son importantes.

L
“Deberia establecerse un plan de
accion europeo para el control
de la zoonosis”
L

En el marco del Consejo se recordd la legislacion pertinente, y el
trabajo realizados en ese contexto, incluyendo las siguientes ini-
ciativas:

* Decision 2119/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
del 24 de septiembre 1998, creando una red para la vigilancia y
el control epidemioldgico de enfermedades contagiosas en la
Comunidad,

* Reglamento (CE) n° 178/2002 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 28 Enero de 2002, estableciendo los principios y
requisitos generales de la normativa alimentaria, la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria y procedimientos en los asun-
tos de la seguridad de los alimentos,

e Directiva 2003/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
del 17 de noviembre 2003 en la supervision de zoonosis y agen-
tes zoondticos y Reglamento n° 2160/2003 del Parlamento
Europeo y del Consejo del 17 de noviembre de 2003 en el con-
trol de salmonelas y otros agentes zoonticos producidos por los
alimentos especificados,

* Reglamento (CE) n° 851/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 21 Abril de 2004, estableciendo un Centro Europeo
para la Prevencion y el Control de Enfermedades.

Las conclusiones para Europa del informe de la consulta conjun-
ta Organizacién Mundial para la Salud (OMS)/Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO)/Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) sobre las
nuevas enfermedades que establecen la necesidad de integracion
de politicas de salud piblica y salud animal, en el dmbito de la
vigilancia de enfermedad, detecci6n temprana, respuesta y con-
trol fueron tomadas como modelo a seguir por parte del Consejo.

Por otro lado, se subrayé la necesidad de proporcionar mas
apoyo a la construccion de la salud piblica y la base veterinaria,
incluidos la formacién y la educacién basica entre otros.

Las iniciativa de la Presidencia de los Paises Bajos por haber cele-
brado una conferencia politica sobre la respuesta europea a nuevas

enfermedades zoondticas los pasados 16y 17 de septiembre de
2004 fue destacada por el Consejo. A este respecto, y tomando
las conclusiones de la conferencia, se insiste en la necesidad de
actuar con urgencia desde el enfoque europeo tanto desde el
punto de vista comunitario como desde el internacional sobre el
problema de zoonosis, y por ello la importancia de los esfuerzos
coordinados de la OMS, OIE, FAO y el Cédigo alimentario para
desarrollar respuestas efectivas. Los riesgos de salud publica de
nuevas enfermedades zoondticas requieren integrar una estrate-
gia y una respuesta coordinada de todos los Estados miembros,
capaz de enfrentarse a la escala y complejidad de esta amenaza.

EL Consejo concluyd que deberfa establecerse un plan de accién
europeo para la preparacion y el control de las zoonosis con el
objetivo de ejecutar una estrategia comunitaria intersectorial y
sensible a las nuevas amenazas de enfermedades zoonéticas. Tal
plan deberfa incluir medidas politicas de la salud pdblica inte-
grada, salud animal e instrumentos relacionados, teniendo en
cuenta las recomendaciones de la Conferencia de los Paises
Bajos en los campos de la evaluacion del riesgo, gestion de ries-
go y comunicacion de riesgo. Igualmente se puso en valor la
intencién de la Comision de proponer un plan de accién euro-
peo para el control de zoonosis.

Por otro lado se destacé la importancia que la Comision y a los
Estados miembros hicieran el uso sinérgico completo de organis-
mos existentes, tales como la Autoridad Europea de Seguridad
Alimentaria, el Centro Europeo para la Prevencién y el Control de
la Enfermedad, y la Agencia Europea de Medio Ambiente, asegu-
rando la coherencia de su trabajo en la aplicacion de tal plan. A
este respecto el Consejo indic las siguientes acciones:

o Revisar por parte de los Estados Miembros y la Comisién los
posibles obstaculos legales y financieros para abordar correcta-
mente nuevas enfermedades zoondticas. Igualmente para desa-
rrollar planteamientos, de tal manera que estén garantizados de
una manera integrada, la evaluacion, la gestion y la comunica-
cién de riesgo,

o Coordinar por parte de los Estados Miembros y la Comisién
actividades de investigacién, con el objetivo de abordar desafios
en la prevencién y gestion de las enfermedades zoondticas,

o Invitar a la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria, en
estrecha colaboracién con el Centro Europeo para la prevencién
y el control de enfermedades, a presentar sobre la base del
Informe comunitario anual, un andlisis detallado sobre factores
de riesgo de zoonosis.

* Intensificar la cooperacion de los Estados miembros y a la
Comisién con las organizaciones internacionales e interguberna-
mentales pertinentes, en especial con la OMS, OIE, la FAO y el
Cédigo alimentario. Esta cooperacion ayudaria a asegurar la
coordinacién internacional efectiva de las actividades en el
campo de enfermedades zoondticas, incluyendo, en su caso, en
el marco de los Reglamentos sanitarios internacionales. En este
sentido se subrayd la necesidad de crear un foco en la ayuda téc-
nica y financiera en el desarrollo de capacidades de paises en
vias de desarrollo para el control y la erradicacion de zoonosis en
animales.
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OBJETIVOS DEL MILENIO PARA EL DESARROLLO (OMD),
SALUD REPRODUCTIVA'YY OTRAS ENFERMEDADES

CONSEJO DE COOPERACION AL DESARROLLO

Azaroak 23an Nazioarteko Lankidetzako Kontseilua burutu zen Bruselan, bertan aztertu ziren gaien
artean, osasuna, HIES-a zein Garapeneko Milurteko Helburuak lortzeko garrantzia izan ziren.

El pasado 23 de Noviembre tuvo lugar en Bruselas el Consejo
de Cooperacion al Desarrollo. En el, se hablé de la intencién
de la UE de seguir estimulando activamente el debate interna-
cional sobre las medidas adicionales que deban adoptarse
para garantizar el avance hacia el logro de los Objetivos del
Milenio para el Desarrollo (OMD/MDG), especialmente en el
Africa subsahariana.

Asimismo, se comprometié a volver a estudiar, entre otras,
soluciones a largo plazo para la carga de la deuda. También
estudiard posibilidades de incrementar la provision de recur-
sos para el desarrollo; dado que la UE esta bien encaminada
a alcanzar sus objetivos de niveles de Ayuda Oficial al
Desarrollo (AOD) para 2006 antes de la celebracion del Foro
de Alto Nivel en el proximo afo. A tal efecto, el Consejo invi-
t6 a la Comision a que consulte uno por uno a los Estados
miembros, y presente a su debido tiempo propuestas concre-
tas para que el Consejo decida sobre ellas en abril de 2005.
Por otro lado, mostré su interés de explorar formas innovado-
ras de financiacion basadas en propuestas presentadas por la
Comisién con vistas al Foro de Alto Nivel de 2005 .

El consejo manifestd su intencion de observar su propia poli-
tica y prdctica exterior para ver qué nuevas mejoras pueden
introducirse a fin de garantizar que se tenga plenamente en
cuenta el objetivo de lograr los Objetivos del Milenio para el
Desarrollo (OMD/MDQ). A fin de fortalecer la coherencia de
las politicas de desarrollo, la UE hard un uso mayor y mds sis-
tematico de los mecanismos de consulta y de evaluacién de
impacto existentes, asi como de procedimientos para analizar
todas la politicas pertinentes en lo que se refiere a su repercu-
sién sobre los paises en desarrollo.

Por otro lado, se hizo hincapié en la paz, la seguridad, la esta-
bilidad y los derechos humanos, la democracia y la buena
gobernanza como elementos esenciales para un crecimiento
econdmico sostenible y para la erradicacion de la pobreza. Al
mismo tiempo se subrayd que la paz y la seguridad no pueden
ser sostenibles sin desarrollo. A través de la gama completa de
instrumentos de los que dispone para la gestion de crisis y la
prevencion de conflictos, la UE junto con otros socios inter-
nacionales, contribuird cada vez més, a aportar estabilidad y
seguridad. Por ello, mostraron su propésito de seguir desem-
penando un papel constructivo y de apoyo en el sistema de las
Naciones Unidas, asi como en otros foros multilaterales.

La UE seguira destacando la importancia que atribuye a la rea-
lizacion de la dimension de desarrollo de la ronda de Doha.
De conformidad con la Declaracién ministerial de Doha y el
Acuerdo Marco de la OMC establecido el 1 de agosto de
2004, debe garantizarse un mejor acceso al mercado, unas
normas equilibradas, la reduccion de las ayudas interiores que
distorsionan el comercio, asi como unos programas de asis-
tencia técnica y de desarrollo de capacidades debidamente
orientados y financieramente sostenibles. Respecto a sus
necesidades de desarrollo rural, seguridad alimentaria o segu-
ridad del sustento, el trato especial y diferencial para los pai-
ses en desarrollo constituird un aspecto esencial de todos los
elementos de las negociaciones.

La UE determiné que procurard garantizar un resultado equi-
librado de la préxima reunién ministerial de la OMC que se
celebrard en Hong Kong en 2005.

El Consejo consideré que la Unién Europea debe asumir un
papel politico dirigente, mas afirmado y afadié que debe pre-
sentarse con un enfoque europeo fuerte y coordinado para la
préxima reunién de evaluacién que se celebrara en septiem-
bre de 2005.

L
“La paz y la seguridad no pueden

ser sostenibles sin desarrollo”
L

SIDA y salud reproductiva. El Consejo acogié con satisfaccion
la Comunicacién de la Comision al Consejo y al Parlamento
Europeo sobre un marco politico europeo coherente para las
acciones exteriores de lucha contra el VIH/SIDA, la malaria y
la tuberculosis en todos los paises socios. Del mismo modo
reconocié que se centra en la reduccion de la pobreza, el
nuevo marco politico también constituye una base para la
accion comunitaria de la proteccién de los derechos huma-
nos, en particular los de las mujeres, la salvaguardia de la
seguridad humana y la eliminacion de la violencia y discrimi-
nacion.

Subray6 la importancia de una aplicacion completa y rapida
de la declaracion de Doha sobre el Acuerdo ADPIC y la salud
ptblica, y reconocid los esfuerzos realizados por la Comision
y los Estados miembros para asegurar la coherencia y la siner-
gfa de politicas necesarias en los diversos ambitos politicos,
tales como el comercio, la salud, las relaciones y el desarrollo
exterior, la investigacion y las tecnologfas de la informacién, y
animo a la Comision y a los Estados miembros a que sigan ela-
borando y aplicando politicas coherentes.

Reconocié que son necesarios recursos y esfuerzos suficientes
de la CE y de los Estados miembros para aumentar las res-
puestas de lucha contra el VIH/SIDA, la tuberculosis y la mala-
ria, para consolidar los servicios de salud y otros servicios y
sociales a nivel de cada pais y para intensificar la investiga-
cién y el desarrollo de nuevos instrumentos para la preven-
cion, particularmente vacunas y microbicidas, asi como nue-
vas herramientas para el tratamiento y el diagndstico;

Del mismo modo, reconocié el papel clave de la CE y de los
Estados miembros en los esfuerzos globales realizados por dis-
tintos organismos internacionales (es decir: OMS, FNUAP,
UNICEF, ONUSIDA) en la lucha por paliar el paludismo, la
tuberculosis, y la Iniciativa Internacional para la vacuna con-
tra el SIDA (IAVI), y el partenariado sobre ensayos clinicos
entre Paises Europeos y Paises en Desarrollo (EDCTP) para
hacer frente a las tres enfermedades. A este respecto se desta-
co la necesidad de un apoyo continuo, adecuado vy fiable.

[@durora
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TELECOMUNICACIONES: ACUERDO SOBRE SAFER INTERNET PLUS

CONSEJO DE TELECOMUNICACIONES,
TRANSPORTE Y ENERGIA |

Abenduaren 9 eta 10ean Bruselan gertaturiko Telekomunikazio kontseiluan, Safer Internet Plus programa
berria onetsi zuten. Horrez gain, spam-a borrokatzeko neurriei buruz eta Informazio Sozietatearen
inguruan 2005eko Azaroan izango den Mundu Gailurrari buruz ere aritu ziren.

Los dias 9 y 10 de Diciembre tuvo lugar en Bruselas el Consejo de
Telecomunicaciones, Transporte y Energfa. En dicho Consejo se abo-
radaron temas relacionados con telecomunicaciones y transporte.

En lo que referente a las Telecomunicaciones, se discutio lo siguiente:
Safer Internet Plus

El Consejo Ilegd por unanimidad y en primera lectura a un acuerdo
politico relativo a la adopcién del nuevo Programa Safer Internet Plus,
que tendria una duracién de cuatro afios (2005-2008).

El dmbito de aplicacién de Safer Internet Plus abarca no sélo Internet,
sino también otros medios, como los soportes de video. Esta explici-
tamente ideado para combatir el racismo, asi como las comunicacio-
nes electrnicas no deseadas (“spam”). Ademds, el nuevo programa
estd particularmente enfocado hacia las necesidades de los usuarios
finales: padres, educadores y nifios. Segiin ha sefalado la Comisién,
se prevé la creacion de lineas directas que permitan informar direc-
tamente a los servicios de policia sobre actividades perjudiciales o ili-
citas en Internet. El Programa Safer Internet Plus desarrolla cuatro
Acciones: aumentar la concienciacion, luchar contra los contenidos
ilegales, frenar los contenidos no deseados y perjudiciales (spam) y
promover un entorno mds seguro. A este respecto la Comision fomen-
tard el intercambio de experiencias entre los legisladores nacionales a
través de un Forum para un Internet més seguro.

El texto prevé un presupuesto de 45 millones de €uros, de los cuales

20,050 millones son para el perfodo que comprende hasta el 31 de
diciembre de 2006.

i
“El consejo aboga por dar priori-
dad a la reduccién de la brecha
digital entre el norte y el sur”
L

Spam

El Consejo adoptd unas Conclusiones relativas al spam. Los Ministros
confirman su compromiso politico para combatir este fenémeno e
invitan a la Comisién a evaluar las posibles incidencias que pueda
causar la existencia de disposiciones nacionales divergentes, inclu-
yendo la transposicién de las Directivas 2002/58/CE y 95/46/CE rela-
tivas a la proteccion de datos personales. El Consejo pretende reforzar
la cooperacién a nivel europeo a través de las iniciativas ya existentes
con el objeto de mejorar el intercambio de informacion y la protec-
cién de los consumidores en la Unién. EI Consejo también se mostrd
partidario de que esta cooperacién se produzca escala internacional
con terceros paises, y subrayd la importancia de las discusiones que
sobre esta materia se estdn produciendo a nivel de las Naciones
Unidas en la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién.
Por tltimo, el Consejo invitd a la Comisién a considerar si los proxi-
mos programas financieros comunitarios podrian ser un instrumento
mds para reforzar aquellas soluciones técnicas o de otra indole que
tengan por objeto frenar la difusion del spam.
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Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion

En diciembre de 2003 tuvo lugar en Ginebra la primera fase de la
Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién, que fue clausu-
rada mediante la adopcién de una Declaracién de Principios y un P
lan de Accién. En este Consejo, los Ministros han adoptado unas
Conclusiones relativas a la materializacion de los Principios de
Ginebra y a la preparacion de la segunda fase, que tendrd lugar en
noviembre de 2005 en Tinez.

El Consejo no es partidario de que se vuelva a abrir el debate sobre
los temas ya tratados en la primera fase, por lo que solicita a la
Comisién y a los Estados miembros que se asegure la aplicacion de
los principios de Génova, prestando especial atencion a las siguientes
dreas:

e La creacién de un entorno regulador favorable y el intercambio de
buenas précticas;

e Las aplicaciones prioritarias, sobre todo e-Inclusion, eGovernment,
e-Learning, e-Health, y e-Business,

e La utilizacién de los resultados que resulten de la Investigacion y el
Desarrollo.

En cuanto a la segunda fase, el Consejo aboga, entre otras cosas, por
dar prioridad a la reduccién de la brecha digital entre el norte y el sur,
e invita a los Estados miembros y a la Comision a adoptar, en la medi-
da de lo posible, una posicion coordinada a nivel de la Unién.

Futuro de las TIC

El Consejo subrayé la importancia de las Tecnologias de la
Informacién y la Comunicacion (TIC) en el crecimiento y el alcance
de los objetivos fijados en la estrategia de Lisboa. Las acciones pre-
vistas para promover el papel de las TIC incluyen: la investigacion y el
desarrollo, tanto en el sector pdblico como en el privado; la puesta a
punto de tecnologfas susceptibles de hacer las TIC mds accesibles a
los ciudadanos; las aplicaciones de las TIC en los servicios piiblicos
(eGovernment); el desarrollo y la promocién de contenidos electréni-
cos; el desarrollo de redes y la promocién de su interoperabilidad y,
por dltimo, la bisqueda de soluciones para desarrollar la gestion digi-
tal de los derechos de autor.

La Resolucion invita a los Estados miembros a evaluar sus estrategias
con el fin de contribuir a la elaboracion de la nueva Agenda para la
Sociedad de la Informacién para 2010, que sera la continuacion del
Plan de Accién eEurope.

A nivel institucional, los Ministros pusieron de manifiesto el hecho de
que las cuestiones debatidas en el Consejo de Telecomunicaciones no
sélo afectan a las infraestructuras o cuestiones tecnoldgicas de este
sector, sino también a la competitividad de todos los sectores de la
economia., por lo que se mostraron partidarios de reforzar los lazos
entre las formaciones de “Telecomunicaciones” y “Competitividad”
en el seno del Consejo.

Antenas UMTS

En cuanto a las ondas generadas por las antenas UMTS, la Comisién
ha anunciado su intencion de formar un grupo de trabajo al respecto.

Décimo Informe sobre el cuadro reglamentario del sector de las
comunicaciones electronicas

Al presentar el Décimo Informe sobre la aplicacion del cuadro regla-
mentario relativo al sector de las comunicaciones electronicas, la
Comisaria Reding invit6 a aquellos Estados miembros retrasados en su
implementacion a que pusieran al dia sus legislaciones en esta materia.

@urora
Huskabi

Economia



TRANSPORTE: TIEMPOS DE TRABAJO Y DESCANSO, Y CERTIFICADOS
PROFESIONALES

CONSEJO DE TELECOMUNICACIONES,
TRANSPORTE Y ENERGIA 11

Abenduaren 9 eta 10ean Garrado, Telekomunikazio eta Energia Kontseilua egon zen Bruselan. Landutako
gaien artean aipagarrienak errepideko gidarien gidaldi eta atsedenaldia, bide-segurtasuna, portu-
zerbitzuen liberalizazioa, itsas-segurtasuna, pilotuen lanaldia eta Galileo programa izan ziran.

En Consejo de Telecomunicaiones, Transportes y Energfa, los
Ministros de Transporte de la UE discutieron por primera vez
sobre la propuesta de liberalizacion de servicios portuarios
presentada por la Comision el pasado 13 de octubre. Mas de
un Estado miembro expresd sus reticencias sobre alglin que
otro aspecto del texto. El Estado espafol, bastante favorable
al nuevo texto, insistié sobre la necesidad de un equilibrio
entre la apertura y la competencia y el servicio piblico.

El Consejo celebré un debate relativo a la propuesta de
Directiva sobre la simplificacion de procedimientos de reco-
nocimiento de los titulos de los marinos. La propuesta de
Directiva prevé que todos los marinos que se han formado en
un Estado miembro y son titulares de una licencia estaran
autorizados a servir a bordo de navios de otros Estados miem-
bros sin tener que cumplir otras condiciones.

Las nuevas reglas en materia de seguridad maritima y pre-
vencion de la contaminacién deberdn entrar en vigor en la
UE en dos afos. El Consejo de Ministros ha alcanzado un
acuerdo politico para hacer obligatorio el cdigo internacio-
nal para la gestion de la seguridad de los navios y la preven-
cién de la contaminacién adoptado por la Organizacién
Maritima Internacional. Por el momento, el cddigo es obliga-
torio en la UE para los transhordadores que efectlian viajes
nacionales e internacionales. En el futuro se deberd aplicar a
todos los navios (de carga y de pasajeros) de un Estado miem-
bro y que efectdan viajes internacionales, todos los navios (de
carga o de pasajeros) que efectden viajes nacionales, asf
como todos los que entren y salgan de los puertos europeos,
sea cual sea su pabellon. Contiene, por ejemplo prescripcio-
nes en materia de formacion de la tripulacién, preparacion
para situaciones urgentes, mantenimiento del barco. A todos
los barcos que cumplan estas prescripciones se les entregard
un certificado, vélido para cinco afos. Las autoridades por-
tuarias podran rechazar la entrada o la salida de un barco que
no cuente con dicho certificado.

Permiso de conduccion para los conductores de trenes:

La futura Directiva sobre la certificacion del personal a bordo
de un tren, s6lo concernira a los conductores, tanto los de
lineas internacionales como los de lineas nacionales. Sin
embargo, respecto a las lineas nacionales, los Estados miem-
bros que lo deseen pueden pedir a la Comisién que solicite a
la Agencia Ferroviaria europea un analisis costes/beneficios
podrén decidir, basandose en el informe, excluir a sus con-
ductores nacionales por un periodo maximo de 10 afos. La
propuesta de Directiva, que forma parte del tercer paquete
ferroviario, establece unas premisas de conduccién para los
conductores de trenes en Europa. Prevé que un conductor
debera tener al menos 18 afios y ser poseedor de una licen-
cia que ateste su capacidad para conducir trenes, asi como
un certificado complementario entregado por la empresa
ferroviaria que le emplea y que atesta los conocimientos
especificos necesarios como son el conocimiento de la linea,

l
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de la maquinaria, etc.

Tiempo de reposo y de conduccion de los conductores por
carretera:

Tras varios anos de negociaciones y bloqueos, el Consejo de
Ministros ha podido adoptar una posicién comin relativa al
tiempo de reposo y de conduccion de los conductores por
carretera. El texto remplazara el actual Reglamento 3820/85.
Las nuevas disposiciones prevén reducir el tiempo de con-
duccién maximo por semana, de las hoy en dia aceptadas 74
horas a 56, y ampliar el periodo minimo de descanso diurno.
Asimismo, prevé la instalacion obligatoria de un tacdgrafo
digital en todos los vehiculos pesados a partir del 5 de agos-
to de 2005. Los controles se reforzaran progresivamente, se
controlarn al menos el 3% de los dias de trabajo de los con-
ductores, en vez del 1% actual.

L
“Acordaron hacer obligatorio el
cédigo internacional para la ges-
tion de la seguridad de los navios”
L

Acuerdo sobre el tiempo de vuelo de los pilotos y la forma-
cion del personal de cabina:

El texto acordado por los Ministros de Transportes fija en 13
el ndmero de horas el tiempo maximo de vuelo diurno, y en
11h45 el tiempo maximo nocturno, cifra que ha sido estima-
da como demasiado alta por los sindicatos de pilotos. Prevé
igualmente que el tiempo de reposo de la tripulacién sea al
menos igual a la duracion del tiempo de trabajo precedente
o0 de 12 horas. Se permite a los Estados miembros derogar el
Reglamento si un nivel de seguridad equivalente es respeta-
do.

El Consejo de Ministros adoptd una orientacion general sobre
la propuesta de Directiva que pretende armonizar las licen-
cias de los controladores aéreos en la UE. Se les exigiran tres
documentos, 2 armonizados y un tercero que tendra que
pasar por el control de la empresa. Estos tres documentos son
la licencia que demuestra los conocimientos generales del
controlador aéreo, la habilitacién (hay tres tipos: circulacién
por espacio superior, aproximacion y control del aeropuerto)
y la anotacion, que especifica cudl es el puesto de trabajo que
tendra el controlador aéreo.

En cuanto al sistema GALILEO, los Estados confirmaron que
ofrecerd un servicio abierto (gratuito y accesible a todos), un
servicio comercial, un servicio de investigacion y salvamento
y un servicio gubernamental. Se trata de un proyecto de uso
civil, y cualquier modificacion de este estatus, el uso militar
por ejemplo, tendrd que decidirse por unanimidad.
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JORNADA ORGANIZADA POR ASTIC, FENEBUS Y FUNDACION FR. CORELL

TIEMPOS DE CONDUCCION Y DESCANSO DE
LOS TRANSPORTISTAS

Azaroaren 10ean, ASTIC, FENEBUS eta Francisco Corell Fundazioak antolaturiko jardunaldia egon zen
Bruselan. Jardunaldi hauetan errepide-garraioan gidaldiari eta atsedenaldiari buruzko Erkidegoko

3820/85 Araudiaren aldaketa eztabaidatu zen.

El dia 10 de noviembre tuvo lugar en Bruselas una jornada
organizada por ASTIC (Asociacién del Transporte
Internacional por Carretera), FENEBUS (Federacion Nacional
Empresarial de Transporte en Autobds) y la Fundacién
Francisco Corell (para la promocién y desarrollo del trans-
porte internacional por carretera), que se centr6 en la
Modificacién del Reglamento Comunitario 3820/85 relativo a
los tiempos de conduccion, que pretende incluir una defini-
cion del tiempo de trabajo compatible con la Directiva
2002/15/CEE sobre ordenacion del tiempo de trabajo de las
personas que realizan actividades méviles del transporte por
carretera.

En esta jornada se recordd que el transporte por carretera es
un sector peculiar por sus condiciones de trabajo y que estd
sometido a estrictas reglamentaciones en materia de tiempos
de conduccidn y descanso de los conductores. Los empresa-
rios que intervinieron en el seminario mostraron su intencion
de asegurar unas condiciones de trabajo adecuadas y moder-
nas para sus empleados. Afirmaron estar de acuerdo con la
Comision Europea en la necesidad de armonizar normas,
mejorar la seguridad vial, perfeccionar los niveles de compe-
tencia leal, y proteger y garantizar la seguridad y la salud de
los trabajadores méviles. Sin embargo, tienen dudas de que
los objetivos mencionados puedan alcanzarse con la recién
aprobada Directiva 2002/15/CEE.

Seglin los ponentes, la normativa social establecida en el
Reglamento comunitario 3820/85 sobre los tiempos de con-
duccién'y descanso no requiere ningtn tipo de modificacion,
sino un obligado y real cumplimiento, lo cual serd mas facil
de asegurar con la introduccién del tacdgrafo digital. En lo
que a la modificacion del Reglamento se refiere, ven esencial
referirse a conceptos como semana flexible, tiempo de con-
duccién y tiempo de descanso que atiendan a las diferencias
entre larga y corta distancia. Consideran que hay que estudiar
la distorsion que ejercera ser un pais central o periférico res-
pecto al eje comercial Ruhr, Benelux, Parfs, Londres sobre la
competencia, qué beneficio hacen a los trabajadores obli-
gandoles a permanecer mas tiempo del imprescindible lejos
de su familia y fuera de su domicilio, y como afecta a la orga-
nizacién y a la economia de las empresas la rigidez de unas
normas tan alejadas de la realidad econémica y social.

La aplicacion de una normativa susceptible de suprimir los
tiempos de descanso fraccionados, las posibilidades de inte-
rrupciones en las pausas, o las compensaciones y acorta-
mientos en los descansos semanales de los conductores, obli-
gard a muchas empresas de transporte a la contratacién de
conductores en otros paises del centro de Europa, lo que pro-
vocard el aumento de los gastos de las empresas, y una des-
localizacion de los respectivos mercados nacionales que
debilitard el tejido social y empresarial de los estados mds
afectados.

Los participantes en las jornadas opinaron que deberfa ser
necesario consultar, a priori, a todas las organizaciones repre-
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sentativas del sector para que puedan apreciar la contradic-
cién que se produce entre los objetivos que dicen perseguir
las leyes y los resultados que cosechardn.

Entre los argumentos defendidos por la Comisién Europea
para modificar el Reglamento destaca la defensa de la seguri-
dad vial. Contra este argumento los empresarios proporcio-
naron los siguientes datos de la Direccién General de Tréfico:
de los 329 conductores profesionales fallecidos en accidente
laboral en el ano 2001 el 58% corresponden a conductores
de furgonetas y de vehiculos de menos de 3.500 Kg. Segin la
Asociacion Europea de la Carretera, apenas el dos por mil de
las muertes en carretera se producen por exceso en los tiem-
pos de conduccién.

Los representantes del sector insisten en la necesidad de
introducir el concepto de semana flexible porque entienden
que, especialmente para el transporte de larga distancia, el
criterio de 144 horas semanales aumenta para las empresas y
los trabajadores el margen de maniobra a la hora de organi-
zar los tréficos y el trabajo de los conductores, cuyo descan-
so semanal rara vez coincide con el final de la semana. La
estacionalidad de algunas mercancias y la mayor movilidad
de viajeros en determinadas épocas del afo, hace necesario,
también, estudiar la adecuacion de las normas del transporte
por carretera a estos factores, con el fin de ajustar las leyes a
la realidad social.

En resumen, creen que se deberfa:

* Distinguir conductor de corta distancia y conductor de
larga distancia. Para el conductor de corta distancia este
reglamento y su modificacién es aceptable pero para el con-
ductor de larga distancia deberfa introducirse una mayor fle-
xibilidad, teniendo en cuenta el alejamiento de su familia y
zona de residencia;

o Aceptar la posibilidad de afadir una fraccién mas, 2 + 1 +
9h. o bien 1,30 + 1,30 + 9h en los periodos de descansos dia-
rios ininterrumpidos, en lugar de tres veces por semana 3 + 9h;

e Ofrecer la posibilidad de no cumplir las 45 horas de des-
canso semanales y hacer descansos compensatorios en las
tres semanas siguientes; establecer dos periodos mds de con-
duccion, 8 en lugar de 6, para facilitar el regreso a sus hoga-
res, lo que permitiria que con el control de las 90h. bisema-
nales, los conductores pudieran realizar el descanso en su
domicilio.

L
“Apenas el dos por mil de las
muertes en carretera se producen
por exceso en los tiempos de
conduccion”
L
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CONSULTA DE LA COMISION SOBRE EL PROGRAMA MARCO

NUEVO PROGRAMA DE COMPETITIVIDAD
E INNOVACION

Europako Batzordeak kontsulta publiko bat ireki du interesatu guztiak 2007 eta 2013 artean egingo de
Konpetibitaterako eta Berrikuntzarako Esparru Programari buruz ideiak aurkezteko. Programa hau
aurrera ateratzen bada erkidegoaren programa desberdinak batuko lituzke EBean produktibitatea

gehitzeko asmoarekin.

En el marco de la revision de la Estrategia de Lisboa y del pro-
ximo Consejo Europeo de primavera, la Unién Europea estd
revisando sus politicas y reorientando planes de apoyo para
promover la competitividad y la innovacién en el mercado
dnico y asi alcanzar los objetivos de crecimiento y de
empleo.

El pasado 14 de julio de 2004, la Comisién anunci6 un pro-
grama Marco de Competitividad e Innovacién (CIP) como
parte del conjunto de propuestas de la Comisién en el con-
texto del debate de las perspectivas financieras de la UE para
el perfodo 2007-2013. Dicho programa integraria una serie
de programas comunitarios ya existentes y de diferentes
ambitos con el objeto de estimular la productividad y el cre-
cimiento sostenible europeos.

El programa CIP abarcaria acciones para estimular la innova-
cién y el uso sostenible de recursos, para asegurar el dominio
y buen uso de las Tecnologias de Informacion y de
Comunicacién (TIC), para mejorar el acceso de las PYME a la
financiacion, asi como fomentar la reforma econdmica y
administrativa de cara a una mayor capacidad empresarial y
un mejor entorno empresarial.

Si se adoptara, el programa CIP reuniria los siguientes pro-
gramas:

e el Programa Multianual para la Empresa y el Espiritu
Empresarial (MAP)

* el programa Energfa Inteligente Europa (EIE)

* la promocién y demostracién de tecnologfas de medio

l
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ambiente cubiertas por el Programa LIFE

e |os Programas Modinis, e-Content y e-TEN

e ciertas actividades relacionadas con la innovacion del
Programa marco de investigacion y desarrollo tecnoldgico (VI
PM)

Estos programas dejaran de existir de forma separada y se
integran el programa marco, aunque se tendrd que asegurar
la continuidad de las actividades en curso hasta la entrada en
vigor del CIP el 1 de enero de 2007.

La consulta publica de la Comisién invita a todos los intere-
sados a que presenten sus opiniones sobre el Programa
Marco para la Competitividad y la Innovacién, programa que
se presentaria en la primavera del 2005.

Con este documento de consulta, la Comisién pretende
conocer el valor afadido que aportarfa la agrupacion de los
diferentes elementos en un Gnico marco. La fecha de cierre
de la consulta es el 7 de febrero de 2005.

Para mds informacidn, consultar:

http://europa.eu.int/comm/enterprise/enterprise_policy/cip/
consultation.htm

http://europa.eu.int/comm/enterprise/enterprise_policy/cip/
consultation_links.htm
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DEFICIT GRIEGO, INFORMES DE CONVERGENCIA 2004, PERSPECTIVAS
FINANCIERAS 2007-2013, TERRORISMO Y BLANQUEO DE DINERO.

CONSEJO ECOFIN | ==

Abenduaren 7an, Ekonomia eta Finantza Ministrariak Ekofin Kontseiluan bildu ziren.

El 7 de diciembre, los Ministros de Economia y Finanzas de la UE
se reunieron en el Consejo Ecofin para debatir, entre otros, los
siguientes temas:

Pacto de Estabilidad y Crecimiento: déficit griego

El Consejo Ecofin adoptd las conclusiones relativas a la responsa-
bilidad en el asunto relativo a los datos estadisticos sobre el déficit
griego. También tomd nota del procedimiento de infraccion abier-
to por la Comisién contra este pais, de acuerdo con lo establecido
en su reciente Informe relativo a la obligacién de rendir cuentas.
Los Ministros se mostraron preocupados por el hecho de que el
Eurostat validara los datos estadisticos griegos en el ano 2000 (refe-
rencia para la adopcion del €uro), a pesar de las importantes cues-
tiones pendientes relativas a datos fiscales. Asi mismo, el Consejo
destacé que los Informes de Convergencia de la Comision y del
BCE no habian llamado la atencion al Consejo respecto a los datos
estadisticos provistos por Grecia. Finalmente reconocieron que el
Comité Econdmico y Financiero y el Consejo podian haber presta-
do més atencidn a la calidad de los datos estadisticos provistos por
los gobiernos.

Informes de Convergencia de 2004

El Consejo tomé nota de los Informes de Convergencia provistos
por la Comision y el BCE para 2004. Los informes incluyen, por
primera vez, una valoracion de los progresos hechos por los nue-
vos Estados miembros para adoptar el €uro.

Marco Financiero para 2007-2013

Las divergencias se centran en torno al nivel global de gasto, poli-
tica de cohesién y partida de ingresos.

Nivel global de gasto: Las posiciones de los Estados miembros res-
pecto a este tema siguen siendo inamovibles. Trece Estados miem-
bros - Espaia, Portugal y Grecia mds los diez nuevos Estados
miembros - dieron su aprobacién a la propuesta de gasto de la
Comisién para el marco financiero 2007-2013 equivalente al
1,14% de la RNB Comunitaria. Frente a ellos, Alemania, Austria,
Francia, Paises Bajos, Reino Unido y Suecia reiteraron su peticion
de limitar el presupuesto comunitario al 1% de la RNB durante el
periodo 2007-2013. Segtn algunas delegaciones, esto implicaria
reducir el paquete financiero a 815 mil millones de €uros en cré-
ditos de compromiso, lejos de la cifra de 1020 mil millones pro-
puesta por la Comisién Prodi en febrero de 2004.

La Comision Barroso mostrd su acuerdo con el paquete legislativo
adoptado por la anterior Comisién para las Perspectivas
Financieras 2007-2013 (conocido como “paquete Prodi”). El nivel
medio de gasto equivale al 1,14% de la RNB de la UE
Considerando las posturas divergentes existentes, parece que la
Comision estaria dispuesta a hacer concesiones a los Estados
miembros més favorables al rigor presupuestario, aceptando pro-
poner, a titulo de compromiso, un limite de gasto del 1,07% de la
RNB Comunitaria.

Por su parte, la futura presidencia luxemburguesa no prevé presen-
tar una propuesta de compromiso antes del mes de marzo.
Abandonara la estrategia negociadora de “building blocks” seguida
por la Presidencia holandesa a favor del método de “negotiating
box”, que fue utilizada en 1999 para la negociacion de la Agenda
2000 (propuestas legislativas sobre el marco financiero 2000-2006).

Politica de cohesion:Espana. Portugal, Grecia y los diez nuevos
Estados miembros, con Irlanda, Finlandia e Italia como observado-
res, presentaron una declaracién manifestando que consideran la
propuesta de la Comision como un buen punto de partida para las

negociaciones. En la misma, insistieron en que la reciente amplia-
cién requiere una financiacion adecuada de las necesidades de los
nuevos Estados miembros a partir de 2007 y en que unos recursos
adecuados son prerrequisito de la realizacion de los objetivos de la
UE. En términos de politica de cohesién se debe continuar garanti-
zando un proceso de convergencia real en todos los Estados miem-
bros. En este sentido, consideran que la propuesta de gasto de la
Comisién del 1,14% de la RNB Comunitaria es un buen punto de
partida.

Espaiia sigue solicitando soluciones justas que permitan cambios
progresivos en esta politica. Por su parte, Alemania se muestra par-
tidaria de que las nuevas regiones de la Unién tengan prioridad
sobre los fondos estructurales. EI Ministro danés, que apoyd la posi-
cion alemana, consideré que los Estados miembros que ya se han
beneficiado ampliamente de la politica de cohesion deben aceptar
dar un paso adelante en esta materia. El Polaco Moroslaw Gronicky,
que recordd que su pais formé parte de los 16 Estados miembros
favorables a una politica de cohesién ambiciosa, ha apoyado las
propuestas de la Comision.

Partida de ingresos: Respecto al mecanismo corrector generalizado
propuesto por la Comisién, Italia volvié a mostrar su preocupacion
por la devolucién presupuestaria que actualmente se aplica al Reino
Unido, y Bélgica se pronuncié a favor de un mecanismo corrector
generalizado, siempre que se respete el principio de equidad.

L
“Alemania se muestra favorable
de que las nuevas regiones ten-
gan prioridad sobre los fondos
estructurales”
L

Terrorismo y blanqueo de dinero

El Consejo Ilevé a cabo un debate de orientacién general respecto
a la propuesta de directiva relativa a la prevencion de la utilizacion
del sistema financiero para el blanqueo de capitales, incluida la
financiacion del terrorismo. La propuesta traslada a la legislacion
europea algunas de las Gltimas recomendaciones del Grupo de
accion financiero sobre blanqueo de capitales. Esta propuesta de
Directiva pretende sustituir la Directiva 91/308/CEE sobre el mismo
tema, extendiendo su aplicacién a la financiacion del terrorismo,
asf como a personas e instituciones hasta ahora no cubiertas por la
Directiva. Seglin la nueva norma, los prestatarios de servicios a las
sociedades y fiducias, los intermediarios de seguros de vida y las
personas que negocien bienes o servicios que cubran pagos en
especie por un importe superior a 15.000 €uros tendran la obliga-
cion de informar a las autoridades de toda transaccion sospechosa.
Desde 1991, esta obligacién afecta a los establecimientos financie-
ros y, desde 2001, a los abogados, los notarios, los contables, los
agentes inmobiliarios, los marchantes de arte, los joyeros, los subas-
tadores y los casinos.

Tras este debate en el Consejo, el Parlamento Europeo debera pro-
nunciarse en primera lectura por tratarse del procedimiento de
codecisién Una vez entrada en vigor, los Estados miembros tendran
18 meses para su transposicion.
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Abenduaren 7an, Ekonomia eta Finantza Ministrariak Ekofin Kontseiluan bildu ziren.

Los Ministros de Economia y Finanzas de la UE debatieron igualmente los
siguientes temas:

Servicios financieros

Requisitos de adecuacion del capital:Los Ministros llegaron a un acuerdo
politico respecto a dos propuestas de Directiva relativas a la solvencia de
las instituciones financieras y los establecimientos de crédito, en linea con
las directrices establecidas en Junio 2004 por el Comité de Basilea sobre
Supervision Bancaria. A través de estas dos directivas, el llamado Acuerdo
de Basilea Il entrard a formar parte de la legislacion europea. Las dos pro-
puestas de directiva exigen la aplicacion de los nuevos requisitos de ade-
cuacion de capital para finales del 2006. Tal y como han sido acordadas
por el Consejo, estas dos propuestas establecen tres niveles de evaluacion
de riesgos que permitirdn definir la cantidad de fondos propios que debe-
ran disponer los bancos y las sociedades de inversién para asegurar su sol-
vencia.

Auditoria de cuentas: La propuesta de directiva que refuerza las exigencias
para las sociedades auditoras a cargo del control general de las cuentas de
las empresas fue adoptada con la abstencién de Francia. Esta directiva
viene a sustituir la Directiva 84/253/CEE relativa a la autorizacion de las
personas encargadas del control legal de documentos contables, y a modi-
ficar las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE sobre las cuentas anuales y
consolidadas de determinadas formas de sociedades, bancos y otras enti-
dades financieras y empresas de seguros.La nueva normativa europea
impedird que los auditores estén ligados a las decisiones adoptadas por la
direccion de la empresa objeto del control, e introducird un comité audi-
tor independiente a cargo de seleccionar los auditores y de controlar el
proceso de auditorfa. A peticion de Estonia y Finlandia, las pymes no esta-
ran obligadas a crear este comité.

Impuestos

Lugar de prestacion del servicio/pago del IVA: EI Consejo no llegé a un
acuerdo sobre la revision de la Sexta Directiva del IVA en lo que respecta
al lugar de prestacion del servicio. La propuesta pretende modificar el
lugar de imposicién de los servicios prestados entre empresas, que ya no
serd el lugar de establecimiento del prestatario, sino el del beneficiario.

Tipos reducidos de IVA: El Consejo tomé nota de las intenciones de las
delegaciones de Luxemburgo y el Reino Unido en relacién con los tipos
reducidos de VA en sus respectivas presidencias. En julio de 2003, la
Comisién propuso que se llevara a cabo una revisién general de los tipos
reducidos de IVA. Sin embargo, varias de las cuestiones de esta propuesta
alin no han obtenido apoyo suficiente en el Consejo.

Impuestos sobre consumos especificos: Alcohol- La Comisién presento al
Consejo su informe de mayo de 2004 relativo a los impuestos especiales
aplicables al alcohol y a las bebidas alcohdlicas. En el mismo, la Comisién
examina el correcto funcionamiento del mercado interior, la competencia
existente entre las diferentes categorfas de bebidas alcohdlicas y el valor
real de los impuestos especiales que se les aplican. Los Ministros discutie-
ron la cuestion de los impuestos especiales sobre la base de este informe,
que cubre, entre otros, los siguientes temas:

o La posibilidad de incrementar los tipos minimos de impuestos especiales,
* Armonizacién de los tipos,

o Cambios en la estructura de los impuestos especiales, por ejemplo en
relacién con el vino tranquilo y el espumoso,

o Codigos de nomenclaturas arancelarias,
o Clasificacion de bebidas alcohdlicas.

Segin la Comisién, habrfa que revisar los tipos miimos establecidos por
la legislacion europea (rondan el 24%) con el fin de tener en cuenta la
inflacién sobre un periodo de diez afos. Entre las cuestiones mds polémi-
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cas que esto ha suscitado entre los Estados miembros figura la posibilidad
de aplicar un tipo cero al vino tranquilo y al vino espumoso, una medida
que se perfila necesaria para los Estados productores, frente a los demds
Estados que proponen que se aplique un tipo minimo positivo.

L
“En julio de 2003 la Comision

propuso que se llevara a cabo
una revision general de los tipos
reducidos de IVA”

Fiscalidad de las fusiones

Los Ministros llegaron a un acuerdo politico sobre una propuesta de
Directiva con el objeto de mejorar el sistema impositivo en caso de fusio-
nes transfronterizas y otras transferencias de capital que se produzcan den-
tro de un mismo grupo, modificando la actual Directiva 90/434/CEE rela-
tiva al régimen fiscal comin aplicable a las fusiones, escisiones, aporta-
ciones de activos y canjes de acciones realizados entre sociedades de dife-
rentes Estados miembros.

Las nuevas provisiones de la propuesta de directiva se refieren a los
siguientes temas:

eLa extension de su dmbito de aplicacién para cubrir tipos de escisiones en
las que la compafiia que transfiere parte de sus actividades no es disuelta.

o La extension de su dmbito de aplicacion para cubrir entidades que llevan
a cabo actividades transfronterizas dentro de la Union.

e La incorporacién de sociedades piblicas de responsabilidad limitada
(Sociedad Europea) y Sociedades Cooperativas a la lista de compaiifas euro-
peas que se encuentran dentro del dmbito de aplicacion de la directiva.

e La posibilidad de que los Estados miembros no apliquen las disposicio-
nes de la Directiva cuando graven al accionista directo o indirecto de
determinadas sociedades contribuyentes.

e La aclaracion de la aplicacion de las normas a operaciones de conver-
sion de sucursales en subsidiarias.

¢ La modificacion de la definicion de intercambio de acciones.

e La reforma del alcance de una disposicion relativa al control de la eva-
sion fiscal.

Otros temas

Durante su reunion, el Consejo adoptd una Decision autorizando la firma
de un Acuerdo con Liechtenstein, Ménaco y San Marino sobre la fiscali-
dad del ahorro.

El acuerdo tiene por objeto asegurar la fiscalidad sobre los rendimientos
del ahorro en forma de pago de intereses mediante la adopcion de medi-
das equivalentes a aquellas aplicadas en la Comunidad Europea y estable-
cidas en la Directiva del Consejo 2003/48/CE. Segln este acuerdo,
Liechtenstein, Mdnaco y San Marino retendran el 25% de los beneficios
que genere la retencion origen y transferirdn el 75% al Estado miembro de
residencia del beneficiario del pago del interés.

Igualmente el Consejo lleg6 a un acuerdo politico respecto a la adopcidn
de un Cddigo de conducta para la aplicacion del Convenio de Arbitraje
90/436/CEE relativo a la supresion de la doble imposicién en caso de
correccién de los beneficios de empresas asociadas.
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SITUACION DEL €URO RESPECTO AL DOLAR, CRECIMIENTO
ECONOMICO Y PACTO DE ESTABILIDAD Y CRECIMIENTO

€UROGRUPO DE DICIEMBRE

Abenduaren 6ean, Ekonomia eta Finantza Ministrariak €urogrupoan bildu ziren. Besteak beste, azken aldi
hontako €uroaren kotizazio altuari buruz, ekonomiaren hazkunde aurrikuspenei buruz eta gehiegizko

defizita duten Estatuei buruz aritu ziren.

El 6 de Diciembre, los Ministros de Economia y Finanzas se reu-
nieron en el €urogrupo para discutir, entre otros temas, la situa-
cion econémica en la zona €uro y los procedimientos por défi-
cit excesivo que se encuentran abiertos en este momento. Tras
analizar la situacién econdmica, los Ministros de la zona €uro
declararon que confian en que la situacién econdmica mejore
a buen ritmo, aunque mas moderadamente. Acogieron positi-
vamente el descenso del precio del petréleo y, se pronunciaron
sobre la necesidad de frenar la fortaleza del €uro, apelando
cada vez mas directamente a la responsabilidad de las grandes
economias como la estadounidense.

L
“La comision considera que a
nivel mundial el crecimiento es
todavia fuerte”
L

Situacion del euro respecto al dolar

Los Ministros se han mostrado particularmente preocupados
por la repercusion que la constante subida de la cotizacion del
€uro respecto al délar puede tener en las previsiones de creci-
miento para la zona €uro. Segtn los Ministros, la excesiva vola-
tilidad de los tipos de cambio no es positiva para el crecimien-
to econémico en la zona €uro. Los Ministros de Finanzas de la
zona €uro y el Banco Central Europeo (BCE) han lanzado un
llamamiento a los Estados Unidos para que hagan un esfuerzo
para frenar el descenso del délar. En un comunicado publicado
al final de la reunidn, los Ministros, la Comisién y el BCE sefa-
laron que todos los paises y zonas econdmicas de mayor peso
econémico deberfan jugar un papel mds activo en la reduccion
de los desequilibrios existentes y adoptar politicas econdmicas
apropiadas, aludiendo implicitamente a los Estados Unidos,
cuyo déficit presupuestario y exterior es considerado como una
de las principales causas del descenso del délar.

El presidente del €urogrupo, Gerrit Zalm, sefald que los
Estados Unidos deberfan aumentar su tasa de ahorro, mientras
que en la UEy en Japdn el crecimiento econdmico deberfa ace-
lerarse mediante reformas econémicas fundamentales. Por su
parte, los Estados Unidos consideran que es la baja tasa de cre-
cimiento de la zona €uro la que obstaculiza sus exportaciones
a la zona €uro, lo cual no contribuye a corregir su desequilibrio
comercial.

Crecimiento economico

Almunia reconoci6 la posibilidad de que se materialicen algu-
nos de los riesgos previstos en las perspectivas econdmicas de
otofio. El crecimiento se ha visto ralentizado durante el tercer
trimestre (+0,3%) debido a un descenso importante de las
exportaciones netas. Sin embargo, la Comisién considera que a
nivel mundial el crecimiento es todavia fuerte, aunque también
es cierto que han aparecido signos de debilitacion en Japon y
que el crecimiento en los Estados Unidos deberfa ralentizarse
en 2005. A pesar de estos signos negativos, Almunia considerd

que se dan las condiciones para una subida de la demanda inte-
rior, aunque esto contraste con las previsiones del BCE que revi-
san el crecimiento a la baja, alrededor del 1,9% en 2005.

Pacto de Estabilidad y Crecimiento: Procedimientos por déficit
excesivo

En total son diez los paises de la Unién Europea afectados por un
procedimiento por déficit excesivo: cuatro de la zona €uro
(Alemania, Francia, Paises Bajos y Grecia), y seis de los nuevos
Estados miembros (Repiblica Checa, Chipre, Hungria, Malta,
Polonia y Eslovaquia).

Nuevos Estados miembros: Cinco de estos seis paises deberfan
corregir su situacion deficitaria antes de finalizar el afo. Sin
embargo, al no participar en la zona €uro, no existe la obligacion
de volver al equilibro presupuestario al término de un afio, dispo-
niendo de plazos més flexibles. Segtn los plazos previstos en sus
programas de convergencia, Chipre debe alcanzar el equilibrio
presupuestario en 2005, Malta en 2006, Polonia y Eslovaquia en
2007 y la Repiblica Checa en 2008.

Paises Bajos: Los Paises Bajos ya habian obtenido la aprobacion
de la Comisién y de los Ministros en cuanto a las medidas pro-
puestas para rebajar el déficit por debajo del 3% del PIB en 2005.

Grecia: Durante el periodo que comprende desde 1997 al 2000,
Grecia incumplié el Pacto de Estabilidad por tener un déficit
ptiblico por encima del limite del 3% de su PIB establecido en el
Tratado de la CE y, por tanto, no se hubiera aprobado su entrada
en la zona euro en 2000 de haberse conocido el dato real. Los
Ministros de Economia y Finanzas de la Zona €uro se mostraron
especialmente preocupados por las consecuencias que la amplia
revision de los datos estadisticos griegos tiene para la credibili-
dad general del marco de seguimiento multilateral. En este con-
texto, las medidas adoptadas por el gobierno deberdn ser ejem-
plares para poder alcanzar el objetivo de reducir el déficit del
5,3% del PIB en 2004 por debajo del 3% del PIB en 2005. Cabe
recordar que, a Principios del mes de diciembre, la Comision
decidid abrir un procedimiento de infraccién por déficit excesi-
vo contra Grecia.

Francia y Alemania: Los procedimientos contra Francia y
Alemania fueron analizados por el Colegio de Comisarios el 14
de Diciembre de 2004, y se decidi6 suspender definitivamente el
procedimiento por déficit excesivo que se habfa iniciado contra
ambos Estados. En el caso de Francia, las previsiones de la
Comisién admiten que este Estado respetara el limite del 3% el
proximo afio, antes de volver al 3,3% en 2006. En el caso de
Alemania se prevé un déficit del 3,4% en 2005.

Italia y Portugal: La Comisién llamé la atencién sobre el hecho
de que, si bien estos dos pafses no han superado el déficit del 3%
de su PIB, sus cifras estan acercandose al limite. Asi mismo, un
reciente informe que la Comision ha presentado al €urogrupo
pone en cuestién las cifras presupuestarias presentadas por el
gobierno italiano. Tal y como ocurrié con Grecia, este documen-
to mostrarfa un déficit italiano por encima del 3% entre 1997 y
2003, seglin sefalé el 7 de diciembre el Financial Times.

Céntimos de €uro

Los Ministros confirmaron que las monedas de uno y dos cénti-
mos seguirdn circulando, pero que un acuerdo entre vendedores
y compradores podria permitir recurrir al redondeo.

Uni6n Econdmica
y Monetaria
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ALEMANIA Y FRANCIA: SUSPENSION
PROCEDIMIENTO POR DEFICIT EXCESIVO

Abenduaren 14ean, Europako Batzordeak Frantzia eta Alemaniaren kontra 2003. urtean ireki ziren

gehiegizko defizitagatiko prozedurak etetea erabaki du.

La Comision Europea decidi6, en su reunién semanal cele-
brada el 14 de diciembre, suspender los procedimientos por
déficit excesivo que se iniciaron contra Alemania y Francia en
el afo 2003.

En enero y junio del 2003 respectivamente, el Consejo cons-
tatd que el déficit excesivo tanto de Alemania (3,7%) como
de Francia (3,2%) habia sobrepasado el limite fijado en el
Tratado de la CE del 3% de su PIB. En otofio de 2003, a la
vista de que ninguno de estos dos paises habfa tomado las
medidas presupuestarias pertinentes para corregir su déficit,
la Comision pasé a la siguiente fase del procedimiento de
infraccion. Este procedimiento fue bloqueado por el Consejo
Ecofin de 25 de noviembre de 2003. En julio de 2004, una
Sentencia del Tribunal de Justicia de la Comunidad Europea
(TJCE) anulé las conclusiones este Consejo, en las que se pre-
vefa la suspensién de los procedimientos por déficit excesivo
abiertos por la Comision contra Francia y Alemania, retrasan-
do hasta el 2005 el plazo para la correccién de sus déficit, a
pesar de que en un principio este plazo fue fijado para el afo
2004.

A pesar de la Sentencia, a la hora de evaluar la situacién pre-
supuestaria actual de Francia y Alemania, la Comisién ha
tenido en cuenta los efectos excepcionales que han tenido las
conclusiones del Consejo de 25 de noviembre de 2003.
Segln esto, hasta que el TJCE anulara las conclusiones del
Consejo, ambos paises elaboraron sus politicas presupuesta-
rias sobre el supuesto de que debian corregir sus déficit para
el afio 2005, por lo que la Comision ha creido conveniente
tomar el aflo 2005 como limite para la correccién de los défi-
cit presupuestarios de Francia y Alemania.

La Comision ha considerado que ambos se encuentran en
vias de corregir su excesivo déficit, suspendiendo asf el pro-
cedimiento iniciado en el afio 2003. En el caso de que
Francia y Alemania no respetaran sus compromisos para el
afo 2005, la Comision podria reiniciar el procedimiento por
déficit excesivo a partir de donde ha sido suspendido.

Alemania: En Alemania se prevé que el déficit descienda al
2,9% de su PIB para el 2005, frente al 3,9% registrado en el
2004. Esta prevision se basa, por un lado, en el escenario pre-
visto por las previsiones econémicas de otofio de la
Comisién, que prevén un crecimiento del 1,5% de su PIB, y
por otro, en los planes presupuestarios y medidas econémi-
cas suplementarias anunciadas por el gobierno aleman, entre
las que destaca una titularizacion masiva de los ingresos futu-
ros de la oficina encargada de pagar sus pensiones a los fun-
cionarios jubilados de Correos.

Francia: En Francia se prevé que el déficit descienda al 3,0%
de su PIB para el afio 2005, frente al 3,7% registrado en el
2004. Esta prevision se basa en un crecimiento previsto del
2,2% del PIB de este pais. También tiene en cuenta el presu-
puesto presentado por Francia para el 2005, en el que desta-
ca una operacion excepcional consistente en transferir a la
seguridad social la responsabilidad de pagar las pensiones a
los empleados de las empresas piblicas de gas y de electrici-

dad.

El texto completo de la comunicacion de la Comision se
encuentra disponible en la siguiente direccion:

http://europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/
sgp/edp/com_com_2004_en.pdf
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106,5 MIL MILLONES DE €UROS EN CREDITOS DE PAGO:1,004% DE LA
RNB DE LA UNION

APROBADO PRESUPUESTO PARA EL
ANO 2005

Abenduaren 16ean, Europako Parlamentuak 2005. urteko aurrekontuak onetsi zituen. Guztira 106,5 mila
miloi €uro izango ditu, hau da, Europear Batasuneko nazio errenta gordinaren %1,004a, 2004. urtean

baino %4,4 gehiago.

El 16 de diciembre, el Parlamento Europeo aprobd en segun-
da lectura el Presupuesto de la Union Europea para el afo
2005. El Presupuesto alcanza los 106,5 mil millones de €uros
en créditos de pago, que equivale al 1,004% de la RNB de la
Unién, un 4,4% mas en relacién con el Presupuesto del afio
2004. Este aumento se debe a la reforma de la Politica
Agricola Comin (PAC), asi como al hecho de que, por pri-
mera vez, los nuevos Estados miembros se integran comple-
tamente en la Unién.

Politica Agricola Comiin (PAC)

El Presupuesto acordado para esta partida alcanza los 49,7
mil millones de €uros en créditos de compromiso, lo que
representa un aumento del 10,2% respecto al ejercicio ante-
rior. Como proyectos prioritarios destacan el relativo a la
promocién de la calidad y el relativo a un modelo de finan-
ciacién que integre los riesgos relacionados con las epizoo-
tias que afectan al ganado.

Acciones estructurales

Los créditos de compromiso se fijan en 42,4 mil millones de
€uros. El 45% de los fondos de cohesion irdn destinados a los
nuevos Estados miembros. En el caso de que los créditos fue-
ran insuficientes para cubrir los gastos necesarios tanto para
las medidas agricolas como para las acciones estructurales, la
Comision presentard un anteproyecto rectificativo de presu-
puesto a mitad del ejercicio del afo 2005.

El programa PEACE I, destinado a apoyar el proceso de paz
en Irlanda del Norte, se prorroga durante los afios 2005-
2006, con 50 millones de €uros en créditos de compromiso
para el afio 2005.

L
“El 45 % de los fondos de
Cohesion iran destinados a los
nuevos Estados miembros”
L

Politicas internas

Se centran en la lucha contra el terrorismo internacional. El
presupuesto, que abarca también la sanidad y la proteccion
de los consumidores, la investigacion, la educacién y la cul-
tura, asi como el transporte y la energfa, alcanza los 9,1 mil
millones de €uros en créditos de compromiso. La financia-
cion de las agencias descentralizadas podrd asegurarse a
través de un acuerdo con el Consejo para elevar el umbral
fijado en las perspectivas financieras (40 millones de €uros
mas), asi como a través de un aumento mds moderado de
los créditos asignados a los programas de apoyo para las
pymes.

Acciones exteriores

Se centra en el restablecimiento de la paz y de la democra-
cia. Los créditos de compromiso en esta materia alcanzan los
5,2 mil millones de €uros. Para el segundo afo se prevé una
ayuda importante a favor de Irak: 200 millones de €uros, de
los cuales 100 provienen del instrumento de flexibilidad. Los
créditos consagrados a otras prioridades como la lucha con-
tra las enfermedades ligadas a la pobreza y la toxicomania,
los derechos del hombre, la ayuda humanitaria y los progra-
mas geopoliticos, aumentan un 2% aproximadamente.

Estrategia de preadhesion

Los créditos de compromiso alcanzan los 2,1 mil millones de
€uros. Croacia entra por primera vez en esta estrategia y
obtendrd una ayuda reforzada: 105 millones de €uros dispo-
nibles en créditos de compromiso para el afio 2005, lo que
constituye un aumento del 60% respecto al afio 2004. Se han
asignado 120 millones de €uros para el desarrollo econdmi-
co de la comunidad turco-chipriota. Para Rumania y Bulgaria
se han previsto 1.552 millones de €uros en créditos de com-
promiso, y para Turquia 286,2 millones.
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EXHORTO DE OBTENCION DE PRUEBAS, REGISTROS DE
ANTECEDENTES PENALES Y TERRORISMO
Asuntos de Justicia

CONSEJO JAI

,,,,,,,,, Abenduak 2an Justizi eta Barne Arazoetako Kontseilua egin zuten Bruselan, bertan eztabaidatu ziren
gaien artean, zigor aurrekarien erregistroen informazioaren elkartukaketa, frogen bilketarako bultzada
europearra, datuen kontserbazien inguruan, ontziek sortzen duten kutsaduraren inguruan eta
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terrorismoa izan ziren.

Exhorto Europeo de obtencion de pruebas. El Consejo tomd
nota de un informe sobre la marcha de los trabajos que trata
de las negociaciones sobre la propuesta de una Decisin
marco del Consejo relativa al exhorto europeo de obtencion
de pruebas para recabar objetos, documentos y datos desti-
nados a procedimientos en materia penal.

La propuesta es el primer paso hacia un instrumento Ginico de
reconocimiento mutuo que, a su debido tiempo, sustituira al
régimen de asistencia mutua en su totalidad. Este primer paso
se referiria a la obtencién de elementos de prueba que ya
existen y que estan directamente disponibles.

Intercambio de informacion de los registros de antecedentes
penales. El Consejo lleg6 a un acuerdo en torno a un enfoque
global sobre el texto de los articulos 1 a 8 de una propuesta
de Decision relativa al intercambio de informacién de los
registros de antecedentes penales. La propuesta tiene como
finalidad garantizar que el Estado miembro del que es nacio-
nal la persona tenga cuanto antes un registro de antecedentes
penales lo mas completo posible.

Conservacion de datos por los proveedores de servicios de
comunicaciones electrénicas. El Consejo examind el ambito
de aplicacion del proyecto de Decisién marco sobre conser-
vacion de datos. La propuesta implica, en principio, que los
proveedores de servicios o redes de comunicaciones electrd-
nicas de acceso publico deben conservar ciertos datos espe-
cificos que permitan establecer la procedencia, encamina-
miento, destino, hora, fecha y duracién de las comunicacio-
nes y la localizacién de los aparatos de telecomunicacién uti-
lizados. En su versién original, la propuesta parece limitarse
a los datos ya tratados y almacenados a efectos de factura-
cion, comerciales u otros fines legitimos.

Medidas contra la contaminacion procedente de buques. El
Consejo estudio el proyecto de Decision marco destinada a
reforzar el marco penal para la represion de la contaminacién
procedente de buques. La Presidencia invité a las
Delegaciones a seguir estudiando la propuesta sobre la base
de un texto transaccional presentado al Consejo.

La lucha contra la contaminacién procedente de buques y
causada de manera deliberada o por negligencia es una de
las prioridades de la Unién Europea. El Consejo alcanzd en
junio pasado una posicion comin relativa a una Directiva
sobre la contaminacion procedente de buques y la introduc-
cién de sanciones, incluidas las penales, para los delitos de
contaminacién, con objeto de aproximar las legislaciones
nacionales en lo que se refiere a la definicion de los delitos
correspondientes. La Directiva contiene asimismo medidas
técnicas y operativas de apoyo.

Terrorismo: preparacion del Consejo Europeo. El Consejo
acordé transmitir al Consejo Europeo, a través del "Consejo
de Asuntos Generales y Relaciones Exteriores" (CAGRE), los
documentos siguientes:

* Un Plan de accién revisado sobre la lucha contra el terro-
rismo

* Una estrategia sobre la lucha contra la financiacion del
terrorismo

l
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¢ Un informe sobre la capacidad de los servicios de informa-
cion.

Asimismo, el Consejo:

¢ Adopt6 Conclusiones sobre prevencién, preparacion y res-
puesta a los ataques terroristas, que se transmitird al Consejo
Europeo (15232/04);

* Adopté un Programa de solidaridad de la UE sobre las con-
secuencias de las amenazas y ataques terroristas

e Tom6 nota de un Informe provisional sobre la evaluacion a
cargo de expertos de las disposiciones nacionales de lucha
contra el terrorismo

¢ Tom6 nota de un documento sobre captacion de terroristas.

i
“El Consejo adoptd conclusiones
sobre prevencion, preparacion y
respuestas a los ataques terroristas”
i

Intercambio de informacion sobre delitos de terrorismo. El
Consejo acordé un enfoque general sobre una Decision rela-
tiva al intercambio de informacion y a la cooperacién sobre
delitos de terrorismo. Cada Estado miembro designara entre
sus servicios policiales un servicio especializado u otras auto-
ridades responsables del cumplimiento de la ley, que, de con-
formidad con la legislacion nacional, tendrd acceso a toda la
informacion pertinente relativa a las investigaciones crimina-
les por delitos de terrorismo, recabard esa informacion y la
remitird a Europol.

Cada Estado miembro habrd de designar una autoridad, (o
més de una en determinadas circunstancias), como corres-
ponsal nacional Eurojust para los asuntos de terrorismo, o
bien una autoridad judicial u otra autoridad competente
apropiada que tendra acceso a toda la informacién pertinen-
te relativa a los procesos y condenas penales por delitos de
terrorismo y recabard esa informacion, y la remitird a
Eurojust.

La informacion que debe transmitirse a Europol es la
siguiente:

a) datos que permitan identificar a la persona fisica o juridi-
ca, grupo o entidad en cuestién;

b) actividades objeto de investigaciones o procedimientos
judiciales, asi como suscircunstancias especificas;

o) la tipificacién del delito imputado;
d) los vinculos con otros asuntos conexos;
e) la utilizacién de tecnologfas de comunicacion;

f) la amenaza que representa la eventual posesion de armas
de destruccion masiva.
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PASAPORTES, ASILO Y RELACIONES EXTERIORES.

CONSEJO JAL I

Pasaporte galdu eta lapurtuen inguruko posizio amankomuna aprobatu zuten, inmigrante ilegalen
bueltatze politika, zein delinkuentzia antolatua ere landu zituzten beste hainbat gaien artean.

Pasaportes perdidos o robados. El Consejo aprobd una
Posicién Comdn relativa al intercambio de determinados
datos con Interpol en relacién con pasaportes perdidos o
robados.

Con el fin de proporcionar a los autoridades policiales de
los Estados miembros un acceso més eficiente a los datos
sobre pasaportes robados o perdidos en los paises miembros
de Interpol con miras a mejorar la seguridad interna de la
UE, el Consejo considerd necesario que siga incrementan-
dose el intercambio de dichos datos recurriendo al Sistema
de informacién de Schengen (SIS), tal como habia solicita-
do el Consejo Europeo, y que se adopten sin demora medi-
das para que ello sea juridica y técnicamente posible.

Asilo. El Consejo adopté la Decisién del Consejo por la que
se establece el Fondo Europeo para los Refugiados para el
periodo 2005-2010 en apoyo de las medidas en materia de
politica de asilo tomadas por los Estados miembros
(13086/04).

Relaciones Exteriores. El Consejo adopté una Decision que
dispone la concesién de 500.000 euros y de asistencia téc-
nica para ayudar a consolidar una iniciativa de la
Comunidad Econémica de los Estados del  Africa
Occidental (CEDEAO) a efectos de controlar y reducir la
excesiva acumulacion de armas de pequefo calibre en el
Africa Occidental.

Varios.

- Politica en materia de retorno. La Presidencia recordé la
importancia del intercambio de informacién por lo que se
refiere a la organizacion de vuelos comunes para el retorno
de los inmigrantes ilegales.

- Conferencias ministeriales sobre integracién y perspectiva
de género. La Presidencia exhorto a los Estados miembros a
que pongan en aplicacién cuanto antes las prioridades del
Programa de La Haya relativas a la integracién. El Comisario
FRATTINI, anunci6 que la Comisién tiene intencion de pre-
sentar el afio proximo una comunicacién sobre la integra-
cion y de crear un Fondo Europeo para la integracion.

- Aplicacion de partes del acervo de Schengen por el Reino
Unido. El Consejo tomé nota de la Decision sobre la apli-
cacién de partes de determinadas disposiciones del acervo
de Schengen por el Reino Unido.- Mayorfa cualificada y
codecision para determinados dmbitos del Tratado. La
Presidencia informé al Consejo sobre la situacion en que se
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encuentra la adopcién de la Decision del Consejo por la
que determinados dmbitos cubiertos por el titulo IV de la
tercera parte del Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea se regirdn por el procedimiento previsto en el arti-
culo 251 del dicho Tratado.

- Delincuencia organizada - Intercambio de informacion. El
Consejo tomé nota de un informe con recomendaciones
dirigidas a Suecia, Portugal, Finlandia, Alemania, Bélgica y
Europol sobre el intercambio de informacion e inteligencia
relativa a la lucha contra la delincuencia organizada.

- Terrorismo - Ataques quimicos, bioldgicos, radioldgicos y
nucleares. El Consejo respaldé recomendaciones conteni-
das en el documento estratégico semestral sobre el terroris-
mo en Europa, relativas a la cooperacién ante posibles ata-
ques contra las poblaciones civiles con agentes quimicos,
biolégicos, radiolégicos o nucleares.

- Cooperacién policial en las zonas cercanas a las fronteras
interiores. El Consejo aprobé una Recomendacién del
Consejo sobre el fortalecimiento de la cooperacion policial
en las zonas cercanas a las fronteras interiores de la UE

- Derecho mercantil - Transporte internacional de mercanci-
as. El Consejo adopt6 directrices relativas a la negociacién
en curso, en el marco de la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI),
para un instrumento relativo al transporte internacional de
mercancias.

- Visados y permisos de residencia - Identificadores biomé-
tricos. El Consejo tomé nota de la situacién actual relativa a
la integracion de identificadores biométricos en los forma-
tos uniformes de visados y de permisos de residencia de
nacionales de terceros paises.

L]

“La Presidencia recordo la
importancia del intercambio de
informacién”

L

Para conocer las Conclusiones del Consejo en su totalidad,
consulten la siguiente pagina:

http://ue.eu.int/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/es/jha/
83121 pdf
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RELACIONES EXTERIORES

ORIENTE MEDIO, IRAN, UCRANIA Y GRANDES LAGOS

CONSEJO DE MINISTROS DE RELACIONES
EXTERIORES

Gai Orokor eta Kanpo Harremanetarako Ministroen Kontseilua Bruselan bildu zen abenduaren 13 eta 14
ean. Kanpo Harremanetarako jardunaldian Iran, Ukrania, Europako Auzotasun Politika, Afrikako Laku

Handien erregioa eta Sudan-i buruz hitzegin zen.

En primer lugar, los Ministros de Asuntos Exteriores de la UE
intercambiaron opiniones sobre la situacién en Oriente
Medio, haciendo especial referencia a las elecciones presi-
denciales palestinas previstas el préximo de 9 de enero de
2005y a la preparacion de una mision de observadores de la
UE.

Paralelamente, cabe mencionar que la quinta reunion entre la
UE y el Consejo de Asociacién de Israel tuvo lugar al margen
del Consejo de Ministros.

Asimismo, el Consejo mostrd su apoyo integro al proceso
negociador (iniciado el 13 de diciembre) a favor de la con-
clusién de un Acuerdo de Comercio y de Cooperacion con
Iran, asi como negociaciones en pos de un acuerdo politico,
tras la confirmacion por parte de la AIEA (Agencia
Internacional de la Energfa Atémica) del anuncio de la sus-
pension de las actividades de enriquecimiento de uranio por
el gobierno de Teheran. EI Consejo consideré “esencial” “la
suspension sostenible” de toda actividad de enriquecimiento
para asi continuar con el proceso de negociacion y subrayd
que todo acuerdo a largo plazo alcanzado tras las negocia-
ciones debfa presentar “garantfas objetivas” de que el progra-
ma nuclear irani persegufa “fines exclusivamente pacificos”.

L
“La UE sigue de cerca la evolu-
cién en Darfur y tomard las medi-
das que considere necesarias”
L

Por otro lado, el Consejo acogid favorablemente el acuerdo
politico obtenido en Ucrania por los partidos en el
Parlamento el pasado 8 de diciembre, acuerdo que prepara-
ba el terreno para la repeticion libre y imparcial de la segun-
da vuelta de las elecciones presidenciales. Una vez mas, el
Consejo subray6 la importancia de que las elecciones demo-
craticas previstas el 26 de diciembre respeten todas las nor-
mas democrdticas internacionales. En ese sentido, anunci6
que la UE y los Estados miembros contribuirfan sustancial-
mente a la mision de observacion internacional de la OSCE
en las elecciones.

Dada la importancia estratégica de Ucrania como pafs veci-
no y socio clave de la UE, el Consejo manifestd su voluntad
de reforzar la cooperacién de la UE con este pais, mencio-
nando el plan de accién con Ucrania.

Ademds, los Ministros recibieron positivamente las propues-
tas de la Comision sobre la adopcién de planes de accién
basados en la Politica Europea de Vecindad (PEV) con un pri-
mer grupo de 7 paises: Israel, Jordania, Moldavia, Marruecos,
La Autoridad Palestina, Tinez y Ucrania.

En relacién a la region africana de los Grandes Lagos, los
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Ministros de Asuntos Exteriores de la UE expresaron su preo-
cupacién por las operaciones militares de las fuerzas armadas
ruandesas en territorio congolés y condenaron toda amenaza
y violacién de la soberanfa y de la integridad territorial de la
RDC (Reptiblica Democratica del Congo) EI Consejo hizo un
llamamiento al gobierno de Ruanda para que acatara la
Declaracién de Principios sobre paz, seguridad, desarrollo y
democracia en la region de los Grandes lagos que suscribio
en Dar Es Salaam (Tanzania) el pasado 20 de noviembre
2004, y retirara sus tropas de este pafs vecino.

El Consejo acogié con agrado la intencién de la Union
Africana (UA) de reunirse de urgencia con los presidentes de
Ruanda y de RDC, en presencia de las Naciones Unidas y
otros interesados, y anunci6 la voluntad de la UE de partici-
par en esta reunion.

Ademas exhorté a Ruanda y a la RDC a la bdsqueda urgente
en un marco multilateral de una solucién al conflicto.

El Consejo subrayé asimismo el papel crucial de las Naciones
Unidas en cuanto al apoyo a la seguridad en la RDC, princi-
palmente via MONUC (mision de las Naciones Unidas).

Los Ministros celebraron la organizacion de un referéndum
constitucional en Burundi el 22 de diciembre 2004 como un
paso importante en el proceso de paz y de cara a las elec-
ciones previstas de febrero a abril 2005.

En cuanto a Sudan, el Consejo tomé nota con gran preocu-
pacién del dltimo informe del Secretario General del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas sobre el deterioro con-
tinuo de la situacion de la seguridad y humanitaria en Darfur
(Sudan). Los Ministros instaron a todas las partes al cumpli-
miento de los compromisos tomados en N'Djamena y Abuja,
de los protocolos sobre seguridad y situacién humanitaria en
particular.

Los Ministros recordaron que la UE sigue de cerca la evolu-
cién de la situacion en Darfur y tomara las medidas que con-
sidere necesarias, incluida la imposicién de sanciones contra
el gobierno sudanés o contra los movimientos rebeldes, de
acuerdo con las Resoluciones 1556 y 1564 de las Naciones
Unidas.

El Consejo acogi6 ademds con satisfaccion la reanudacién de
las negociaciones en Abuja, el pasado 10 de diciembre, y
exhortd a todas las partes a esforzarse en favor de una solu-
cion al conflicto. Reafirmé su apoyo a la Unién africana y
record6 que la UE contribuye financieramente (con més de
100 millones de euros) a AMIS Il (operacion para la paz en
Darfur) y también en el plano logistico, técnico y de planifi-
cacion.

Por Gltimo, el Consejo notd con preocupacion el deterioro de
la situacién humanitaria y acogié favorablemente el Plan de
trabajo 2005 para ayuda humanitaria de Suddn dotado con
1500 millones de dolares presentado por las Naciones
Unidas. En este sentido, expresé su disposicién a realizar una
“contribucion rapida y generosa”.
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RELACIONES EXTERIORES

EMBARGO DE ARMAS, DERECHOS HUMANOS, CIRCULACION DE
PERSONAS, ECONOMIA Y COMERCIO

CUMBRE UE- CHINA

GAbenduaren 8an, Txina eta Europar Batasunaren (EB) arteko Gailurra egin zen Hagan (Herbehereak).
Bertan, bi aldeetako buruzagiak aldebiko harremanak eta elkarte estrategikoa indartzeko nahiari buruz
hitzegin zuten. EB-k Txinak eskatutako armen enbargoaren kentzea geroratu zuen baina akordiok ere
zinatu ziren eta EB eta Txinaren arteko dimentsio politiko eta ekonomikoa duen esparru-akordio berri

batetarako negoziaketa mahiaren gainean jarri zen.

En esta Cumbre se trataron diferentes temas de interés: los dere-
chos humanos y la lucha contra las migraciones clandestinas,
cuestiones econémicas como el ciclo de Doha sobre desarrollo,
el textil y otros apartados comerciales, el embargo de armas en
China, y una serie de acuerdos bilaterales.

En relacion al levantamiento del embargo de armas, tal y como se
esperaba, la Unién Europea no accedid a la solicitud china aun-
que acepté tomar medidas en ese sentido. La UE anuncié a China
el reforzamiento necesario del cédigo de conducta relativo a la
exportacion de armas. Ademds considerd que China debia mejo-
rar su situacion en materia de respeto de los derechos humanos.

Asimismo, en cuanto a los derechos humanos, la UE reconocid
los progresos realizados por China en materia de derechos socia-
les y econémicos especialmente, pero se mostrd preocupada por
los derechos civiles y politicos, entre ellos, la libertad de expre-
sion. Los representantes de la Comision Europea precisaron que
habian instado al pafs asiatico a que aplicara las normas interna-
cionales reconocidas en esos dmbitos. Valoraron positivamente la
disposicion de la delegacion china de ratificar el acuerdo interna-
cional sobre derechos civiles y politicos.

La circulacién de personas es una de las grandes prioridades para
la UE que quiere iniciar la negociacion de un acuerdo de read-
mision (repatriacién de los inmigrantes clandestinos) con China a
principios de 2005.

El acuerdo en materia de turismo negociado por ambas partes
para facilitar la estancia de grupos de turistas chinos en Europa
contiene una cldusula de readmision. Esta clausula cubre dnica-
mente a los viajeros que entren en territorio de la UE en el marco
de este acuerdo. Por ello, la UE pretende negociar un acuerdo
general que se aplique al conjunto de los ciudadanos chinos.

Cabe mencionar que China cuenta con una poblacién estimada
en 1300 millones de personas.

En los apartados de economia y comercio, el sector del textil
constituyo el principal dossier comercial debatido en la Cumbre.
La cancelacion de los contingentes de la OMC sobre los produc-
tos textiles a partir de enero de 2005 es motivo de preocupacion,
al temerse la exportacion masiva de productos chinos en la UE en
detrimento de la industria europea. Asf, la UE pidi6 a China
“moderaci6n” para evitar problemas en paises en desarrollo como
en Bangladesh, sin solicitarle explicitamente la limitacion volun-
taria de sus exportaciones.

También, la UE indicé que China no reunia las condiciones para
otorgarle el estatuto de una economia de mercado, estatuto
importante para los procedimientos antidumping de la UE.

Ademés, la UE reconocid los progresos realizados por el gigante
asidtico en relacion a los compromisos adquiridos con la
Organizacion Mundial de Comercio (OMC). Asi, la UE instd a
China a tener, en las negociaciones de Doha, un papel corres-
pondiente a su importancia en la escena mundial.

Cabe sefalar que, tras la ampliacion del pasado mayo, la UE es el
primer socio comercial de China, mientras que China es el segun-
do socio de Europa tras los EE.UU.

Por dltimo, los dirigentes europeos y chinos adoptaron una serie
de acuerdos demostrando asi el buen desarrollo de sus relaciones
y como prueba de la cooperacidn creciente en expedientes
importantes.

Asi, la UE y China plantearon profundizar la cooperacién en
materia de no proliferacion y control de armas en una declaracion
conjunta en este sentido. Ambas partes reafirmaron principal-
mente su compromiso con los acuerdos internacionales y su
apoyo a Corea, peninsula libre de armas nucleares. La declara-
cién menciona los dmbitos de cooperacién prioritarios, como por
ejemplo: reforzar el papel de la ONU, la no-proliferacion nucle-
ar, las armas bioldgicas, quimicas y convencionales, el control de
exportaciones.

L
“La UE reconoci6 los progresos
realizados por China en materia de
derechos sociales y econémicos”
L

La lista de los acuerdos o documentos adoptados en la Cumbre es
la siguiente:

eDeclaracion conjunta de 11 pdginas sobre la 7° Cumbre UE-
China;

eDeclaracion conjunta UE-China sobre la no-proliferacion vy el
control de armas;

*Renovacién del Acuerdo de Ciencia y Tecnologfa;

eAcuerdo EURATOM sobre uso pacifico de la Investigacion
nuclear;

*Acuerdo de Cooperacion aduanera de 27 paginas;

e Acuerdos de financiacién con recursos comunitarios (61 millo-
nes de euros) para el proyecto UE-China sobre la sociedad de la
Informacién, el programa de de intercambio y de formacion de
directivos UE-China, el acuerdo UE-China de cooperacién en
materia de reforma de la seguridad social, y el Erasmus Mundos
China Window.

En una declaracion conjunta, los dirigentes europeos y sus homé-
logos chinos manifestaron su satisfaccion por la excelente atmds-
fera y los importantes resultados de esta 7* Cumbre. Mostraron su
determinacién de estrechar los lazos entre la UE y China en pos
de un partenariado estratégico.

Para mds informacién, consultar:

http://www.europa.eu.int/comm/external_relations/china/
summit_1204/ip04_1440.htm

http://www.europa.eu.int/comm/external_relations/china/
summit_1204/memo04_284.htm
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ADOPTADOS LOS 7 PRIMEROS PLANES DE ACCION

PLANES DE ACCION EN LA POLITICA DE
VECINDAD EUROPEA

Abenduaren 9an, Europako Batzordeak lehenengo 7 ekintza planak aprobatu zituen Europako Auzotasun
Politika martxan jartzeko. Plan hauek demokrazia konsolidatzera lagunduko dute eta herrialde

onuradunen ekonomia bultzatuko dute.

El pasado 9 de diciembre, la Comisién Europea adopté los 7
primeros planes de accién con Ucrania, Moldavia, Israel, la
Autoridad Palestina, Marruecos, Ttinez y Jordania.

Se trata de reforzar la estabilidad, la seguridad y el bienestar
de los paises concernidos, dandoles la oportunidad de parti-
cipar en diferentes actividades de la UE, a través de una
mayor cooperacién politica, de seguridad, econémica y cul-
tural.

Se prevé la aprobacion de otros planes de accion con Egipto,
Libano, Azerbaiyan, Armenia y Georgia para 2005 o 2006.
Segtn anunci6 la Comisaria de Relaciones Exteriores, Benita
Ferrero-Waldner, la Comisién presentard en marzo 2005
informes de progreso asi como recomendaciones para la
posible preparacion de planes de accion para estos paises.

L
“La Comision ha propuesto la
creacion de un nuevo
instrumento financiero”
L

La Comisaria explicd que los planes de accion desarrollaran
significativamente las relaciones de la UE con los nuevos
vecinos tras la ampliacion con el fin de evitar nuevas lineas
divisorias en Europa, aunque subrayé que la Politica Europea
de Vecindad (PEV) no debia considerarse como una politica
de ampliacion ni daba la perspectiva de adhesion a los pai-
ses beneficiarios. También recordd que la Politica de
Vecindad era una prioridad para la Comisién, con el objetivo
de crear un “circulo de amigos” alrededor de las fronteras
exteriores de la UE ampliada.

Benita Ferrero-Waldner matizé que la PEV consistia en una
“oferta concreta y sustancial” en vista de una cooperacion
reforzada y de una “integracién progresiva” en ciertas politi-
cas de la UE, en algunos programas comunitarios y en el
mayor mercado Gnico mundial. El grado de integracion y la
ayuda financiera dependerian de los progresos realizados por
cada pafs en la puesta en marcha de su plan de accion.

En un principio, la ayuda financiera se hard a través de los
instrumentos ya existentes (esencialmente Tacis y MEDA), sin
embargo, a partir de 2007, en el marco de las nuevas pers-
pectivas financieras de la UE, la Comision ha propuesto la
creacion de un nuevo instrumento financiero (ENPI,
Instrumento de Vecindad y Asociacién Europeas) que estard
mejor dotado que los fondos disponibles en la actualidad.

Asi, los planes de accion se adaptaran a las necesidades e

intereses especificos de cada uno de los 7 paises beneficia-
rios.

Aunque el contenido de los planes de accién varia en funcién
de los paises, existen elementos comunes para todos, entre
ellos, cabe senalar:

- Propuesta de asistencia para adecuar la legislacion y regla-
mentacion a las de la UE, con el fin de mejorar el acceso al
mercado interior,

- Propuesta de participacion en una serie de programas
comunitarios, principalmente en los dmbitos de educacion,
investigacion, medio ambiente y audiovisual,

- Incentivo en la cooperacién en cuestiones como la gestion
de las fronteras, los movimientos de poblacion, trafico de
seres humanos, crimen organizado, blanqueo de capitales y
criminalidad financiera y econémica,

- Mejora de los vinculos de la UE en los sectores energéticos,
del transporte y de tecnologfas de la informacioén,

- Intensificacion del didlogo politico y de la cooperacién en
los dmbitos de la lucha contra el terrorismo y la no prolifera-
cion de armas de destruccién masiva y en materia de resolu-
cién de conflictos regionales.

Estos planes de accion establecen un programa de trabajo
con la UE para los proximos 3 a 5 afios, ademas contintian y
concretizan para cada pais la labor llevada cabo en el marco
de los acuerdos de asociacion o de cooperacién.

Para ser operativos, estos planes de accién tienen que ser
aprobados por los Consejos de Asociacién y de Cooperacion
que la UE ha firmado con esos paises en el marco de los
acuerdos vigentes (de asociacion o de cooperacion).
Actualmente, estan pendientes de refrendo por parte del
Consejo.

Por Gltimo, cabe destacar el plan de accién para Ucrania
adoptado por la Comision (de 3 afios de duracion) como
demostracién del compromiso de la UE con este pais. La
Comisién recomienda al Consejo que transmita este plan al
Consejo de Cooperacién UE-Ucrania para su aprobacién
cuando las circunstancias (celebracion de elecciones presi-
denciales libres y justas) permitan los preparativos para su
aplicacién. Dada la crisis politica actual, este plan de accién
con Ucrania reviste una importancia considerable. En él, la
UE “reconoce las aspiraciones europeas de Ucrania”. En el
dmbito econémico y comercial, la UE plantea la posibilidad
de una zona de libre cambio con Ucrania, condicionada a la
adhesion de este pais a la OMC (Organizacion Mundial de
Comercio).

Para mas informacion sobre los siete planes de accion, se
podra consultar:

http://www.europa.eu.int/comm/world/enp/index
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COOPERACION FINANCIERA, CULTURAL Y SOCIAL,
Y LIBRE COMERCIO

ACUERDOS EUROMEDITERRANEOS DE
ASOCIACION

Europar Batasuna (EB) eta Mediterraneoko herrialdeen arteko 70. hamarkadan zinatutako kooperazio
akordioak ordezkatzeko, Elkarte Euromediterraneoak EB eta bere bederatzi Mediterraneoko sozioen

arteko elkartze akordio desberdinak negoziatu ditu.

La Asociacion Euromediterrdnea ha conocido un avance sig-
nificativo en poco tiempo. En octubre pasado, se concluyeron
las negociaciones de la UE con Siria. Se completaron, asi, la
red de acuerdos de asociacion entre los socios mediterrdne-
os. Actualmente estdn en vigor los acuerdos entre la Unién
Europea y los siguientes paises: Tinez en 1998, Israel y
Marruecos en 2000, Jordania en 2002, Egipto en 2004. En
1997, se firmaron con cardcter provisional los acuerdos entre
la UE y la Autoridad Palestina. Asimismo, se rubricaron acuer-
dos con Argelia, en diciembre 2001, y con el Libano, en
enero 2002.

En primer lugar, se prevé un didlogo politico a varios niveles
y de forma regular. Como elemento esencial de estos acuer-
dos, cabe destacar el respeto de los derechos humanos y de
los principios democraticos. En caso de violacion grave de los
derechos humanos, se establece la suspensién de dichos
Acuerdos.

También, existen una serie de disposiciones sobre el libre
comercio que se ha de instaurar en conformidad con las nor-
mas de la OMC en un periodo transitorio (12 afios como
maximo en cuanto al desarme arancelario). Paulatinamente,
se liberalizard el comercio de los servicios, fundamentando-
se en los principios del AGCS (Acuerdo General sobre el
Comercio de Servicios).

Paralelamente, otras disposiciones de naturaleza mds econd-
mica prevén un nivel de armonizacién mas elevado entre la
UE y los socios mediterraneos. Se trata de mantener un nivel
alto de proteccién de los derechos de propiedad intelectual,
de liberalizar progresivamente la contratacion ptblica, de
adaptar los textos sobre la competencia, las ayudas de Estado
y los monopolios, asi como de liberalizar la circulacién de

capitales y la cooperacién econdmica en numerosos sectores
(industria, energfa, transportes, aduanas, medio ambiente,...)

Ademas, los Acuerdos determinan los principales dmbitos de
la cooperacion financiera aunque no establecen la cuantia de
la ayuda financiera. Esta asi prevista una contribucién finan-
ciera de la UE hacia los socios (salvo Chipre, Israel y Malta).

L
“En caso de violacion grave de

los derechos humanos se estable-
ce la supresién de dichos
Acuerdos”
L

Por dltimo, existen disposiciones relativas a la cooperacion
social y cultural, como por ejemplo, los derechos de los tra-
bajadores y la readmision de las personas llegadas ilegal-
mente al territorio de un pais socio.

El 25 de febrero de 2004 se firmd el Acuerdo de Agadir entre
Egipto, Jordania, Marruecos y Ttinez, constituyendo un paso
esencial hacia la creacion de una zona euromediterranea de
libre comercio, con un mercado integrado de mas de 100
millones de ciudadanos en los 4 paises citados y siendo una
atraccion para la inversion europea.

Para mds informacidn, consultar:

http://europa.eu.int/comm/external_relations/euromed/
med_ass_agreemnts.htm
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Agricultura

Reglamento (CE) n® 2165/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se abre una
licitacion para la atribucién de certificados de
exportacion del sistema A3 en el sector de las frutas
y hortalizas (tomates, naranjas, limones y manza-
nas).

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 3

Reglamento (CE) n® 2166/2004 de la Comisién, de
17 de diciembre de 2004, relativo a la apertura para
el afio 2005 de contingentes arancelarios aplicables
a la importacién en la Comunidad Europea de
determinados productos agricolas transformados
originarios de Suiza.

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 6

Reglamento (CE) n° 2167/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se adapta el
Reglamento (CEE) n° 1848/93 con motivo de la
adhesién de la Repiblica Checa, de Estonia, de
Chipre, de Letonia, de Lituania, de Hungria, de
Malta, de Polonia, de Eslovenia y de Eslovaquia
(certificacién de las caracteristicas especificas de los
productos agricolas y alimenticios).

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 8

Reglamento (CE) n° 2168/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se adapta el
Reglamento (CEE) n° 2037/93 con motivo de la
adhesién de la Republica Checa, Estonia, Chipre,
Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia,
Eslovenia y Eslovaquia (proteccion de las indicacio-
nes geogréficas y de las denominaciones de origen
de los productos agricolas y alimenticios).

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 12

Reglamento (CE) n° 2169/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, que modifica el
Reglamento (CE) n° 1535/2003 por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacion del Reglamento
(CE) n° 2201/96 del Consejo en lo relativo al régi-
men de ayuda en el sector de los productos trans-
formados a base de frutas y hortalizas.

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 18

Reglamento (CE) n° 2170/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se determina,
para la campaia de comercializacién 2004/05, la
distribucion de la cantidad de 5000 toneladas de

28

fibras cortas de lino y fibras de cahamo en cantida-
des nacionales garantizadas entre Dinamarca,
Grecia, Irlanda, Italia y Luxemburgo.
DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 19

Reglamento (CE) n° 2185/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, relativo a la apertura para
el afio 2005 de un contingente arancelario aplicable
a la importacién en la Comunidad Europea de
determinadas mercancias originarias de Noruega
resultantes de la transformacién de productos agri-
colas contemplados en el Reglamento (CE) n°
3448/93 del Consejo.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 10

Reglamento (CE) n® 2189/2004 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2004, por el que se fija la retri-
bucién global por ficha de explotacién agricola para
el ejercicio contable de 2005 de la red de informa-
cién contable agricola.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 20

Reglamento (CE) n° 2190/2004 de la Comision, de
20 de diciembre de 2004, que modifica el
Reglamento (CE) n° 1433/2003 por el que se esta-
blecen las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo en lo que
se refiere a los programas y fondos operativos y a la
ayuda financiera.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 21

Decision 2004/881/CE de la Comision, de 29 de
noviembre de 2004, sobre la celebracion de un
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la
Comunidad Europea y la Republica de Chile relati-
vo a las modificaciones del apéndice | del Acuerdo
sobre comercio de bebidas espirituosas y bebidas
aromatizadas del Acuerdo de asociacién entre la
Comunidad Europea y sus Estados miembros, por
una parte, y la Republica de Chile, por otra, habida
cuenta de la ampliacién.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 44

Decision 2004/882/CE de la Comisién, de 3 de
diciembre de 2004, por la que se modifican los ane-
xos | 'y Il de la Decision 79/542/CEE del Consejo en
lo relativo a la actualizacién de las condiciones de
importacion y los modelos de certificados sanitarios
para la carne de caza silvestre y de granja.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 52
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Reglamento (CE) n® 2202/2004 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2004, por el que se abren con-
tingentes arancelarios comunitarios de ganado
ovino y caprino y de carne de ovino y caprino para
2005.

DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 31

Reglamento (CE) n® 2203/2004 de la Comisién, de
21 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n° 1859/82 relativo a la seleccion
de las explotaciones contables para el registro de las
rentas en las explotaciones agricolas.
DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 36

Reglamento (CE) n° 2204/2004 de la Comision, de
21 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n® 1915/83 relativo a determina-
das disposiciones de aplicacién respecto de la tene-
durfa de libros para el registro de las explotaciones
agricolas.

DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 40

Directiva 2004/115/CE de la Comision, de 15 de
diciembre de 2004, que modifica la Directiva
90/642/CEE del Consejo en lo que atafie a los limi-
tes maximos de residuos de algunos plaguicidas fija-
dos en la misma.

DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 64

Reglamento (CE) n® 2217/2004 del Consejo, de 22
de diciembre de 2004, que modifica el Reglamento
(CE) n° 1782/2003, por el que se establecen dispo-
siciones comunes aplicables a los regimenes de
ayuda directa en el marco de la politica agricola
comin y se instauran determinados regimenes de
ayuda a los agricultores, y el Reglamento (CE) n°
1788/2003, por el que se establece una tasa en el
sector de la leche y de los productos lacteos.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 1

Reglamento (CE) n® 2221/2004 de la Comision, de
22 de diciembre de 2004, relativo a la asignacion de
certificados para la exportacién de quesos a los
Estados Unidos de América en 2005, en el marco de
determinados contingentes derivados de los
Acuerdos del GATT.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 9

Decision 2004/891/CE de la Comisién, de 19 de
noviembre de 2004, por la que se da por concluido

£

Asuntos de Justicia
elnterior
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el procedimiento de investigacién relativo a un obs-
taculo al comercio consistente en practicas comer-
ciales mantenidas por Canadad en relacién con
determinadas indicaciones geograficas para los
vinos.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 28

Decision 2004/892/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2004, que modifica la Decision
2004/614/CE por lo que respecta al periodo de apli-
cacion de las medidas de proteccién frente a la
gripe aviar en Sudafrica.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 30

Decision 2004/893/CE de la Comision, de 20 de
diciembre de 2004, por la que se autoriza tempo-
ralmente la comercializacién de determinadas semi-
llas de la especie Secale cereale que no cumplen los
requisitos establecidos en la Directiva 66/402/CEE
del Consejo.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 31

Decision 2004/894/CE de la Comisién, de 20 de
diciembre de 2004, por la que se autoriza tempo-
ralmente la comercializacién de determinadas semi-
llas de la especie Triticum aestivum que no cumplen
los requisitos establecidos en la Directiva
66/402/CEE del Consejo.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 33

Decisién 2004/869/CE del Consejo, de 24 de febre-
ro de 2004, relativa a la celebracion, en nombre de
la Comunidad Europea, del Tratado Internacional
sobre los Recursos Fitogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura.

DO UE-L 378 de 23/12/2004, pg. 1

Asuntos de justicia e interior

Decision 2004/867/CE del Consejo, de 13 de
diciembre de 2004, por la que se modifica la
Decisién 2002/463/CE por la que se adopta un pro-
grama de accion relativo a la cooperacién adminis-
trativa en los ambitos de las fronteras exteriores,
visados, asilo e inmigracién (programa ARGO).

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 48

Directiva del Consejo 2004/114/CE, de 13 de
diciembre de 2004, relativa a los requisitos de
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admision de los nacionales de terceros paises a
efectos de estudios, intercambio de alumnos, practi-
cas no remuneradas o servicios de voluntariado.
DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 12

Decisién del Consejo, de 2 de diciembre de 2004,
que modifica la Decision de 27 de marzo de 2000
por la que se autoriza al Director de Europol para
que entable negociaciones sobre acuerdos con ter-
ceros Estados y organismos no relacionados con la
Unién Europea.

DO UE-C 317 de 22/12/2004, pg. 1

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSE-
JO, AL PE, AL CESY AL CdR: Investigacion sobre
seguridad: los préximos pasos.

COM(2004) 590 de 7/9/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
Y AL PE: Prevencin, preparacion y respuesta a los
ataques terroristas.

COM(2004) 698 de 20/10/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
Y AL PE sobre los resultados de la evaluacion final
de la Estrategia de la UE en materia de drogas y del
Plan de accién sobre drogas (2000-2004).
COM(2004) 707 de 22/10/2004

Asuntos sociales

Directiva del Consejo 2004/113/CE, de 13 de
diciembre de 2004, por la que se aplica el principio
de igualdad de trato entre hombres y mujeres al
acceso a bienes y servicios y su suministro.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 37

COMUNICACION DE LA COMISION AL PE con
arreglo al parrafo segundo del apartado 2 del articu-
lo 251 del Tratado CE acerca de la Posicién comiin
adoptada por el Consejo con vistas a la adopcién de
un Reglamento del PE y del Consejo que modifica el
Reglamento (CEE) n° 1408/71 del Consejo, relativo
a la aplicacion de los regimenes de seguridad social
a los trabajadores por cuenta ajena, los trabajadores
por cuenta propia y a los miembros de su familia
que se desplazan dentro de la Comunidad, vy el
Reglamento (CEE) n° 574/72 del Consejo por el que
se establecen las modalidades de aplicacion del

30

l

Politica Industria
yPyme

[@urora
Huskapi

Reglamento (CEE) n° 1408/71 (modificaciones
diversas).
COM(2004) 752 de 16/11/2004

DICTAMEN DE LA COMISION sobre el proyecto de
reglamento interno del Comité consultivo para la

seguridad y la salud en el trabajo.
COM(2004) 756 de 17/11/2004

Pesca

Decision 2004/890/CE del Consejo, de 20 de
diciembre de 2004, sobre la denuncia por la
Comunidad Europea del Convenio sobre la Pesca y
la Conservacién de los Recursos Vivos en el Mar
Baltico y las Belts.

DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 27

Politica industrial y pyme

Reglamento (CE) n° 2171/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se establece el
régimen de gestion y distribucién de los contingen-
tes textiles aplicables en 2005 con arreglo al
Reglamento (CE) n° 517/94 del Consejo.

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 20

Reglamento (CE) n° 2172/2004 de la Comision, de
17 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 417/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo a la introduccion
acelerada de normas en materia de doble casco o
de disefio equivalente para petroleros de casco
Gnico.

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 26

Decision 2004/868/CE n° 29/2004 del Comité Mixto
creado en virtud del Acuerdo sobre el reconoci-
miento mutuo entre la Comunidad Europea y los
Estados Unidos de América, de 5 de noviembre de
2004, relativa a la inclusién de un organismo de
evaluacion de la conformidad en la lista del anexo
sectorial sobre compatibilidad electromagnética.
DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 50

Reglamento (CE) n® 2186/2004 de la Comisién, de
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20 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1613/2000 por el que se esta-
blece una excepcién al Reglamento (CEE) n°
2454/93 en lo relativo a la definicién del concepto
de productos originarios establecido con arreglo al
plan de preferencias arancelarias generalizadas a fin
de tener en cuenta la situacion particular de Laos
por lo que se refiere a determinados productos tex-
tiles exportados de este pais a la Comunidad.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 14

Reglamento (CE) n° 2187/2004 de la Comision, de
20 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1614/2000 por el que se esta-
blece una excepcién al Reglamento (CEE) n°
2454/93 en lo relativo a la definicion del concepto
de productos originarios establecido con arreglo al
plan de preferencias arancelarias generalizadas a fin
de tener en cuenta la situacion particular de
Camboya por lo que se refiere a determinados pro-
ductos textiles exportados de este pais a la
Comunidad.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 16

Reglamento (CE) n® 2188/2004 de la Comisién, de
20 de diciembre de 2004, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1615/2000 por el que se esta-
blece una excepcién al Reglamento (CEE) n°
2454/93 en lo relativo a la definicion del concepto
de productos originarios establecido con arreglo al
plan de preferencias arancelarias generalizadas a fin
de tener en cuenta la situacion particular de Nepal
por lo que se refiere a determinados productos tex-
tiles exportados de este pais a la Comunidad.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 18

Reglamento (CE) n® 2200/2004 del Consejo, de 13
de diciembre de 2004, por el que se modifican los
Reglamentos (CEE) n° 3030/93 y (CE) n° 3285/94 del
Consejo por lo que respecta al régimen comun apli-
cable a las importaciones de algunos productos tex-
tiles originarios de pafses terceros.

DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 1

Decision n® 30/2004 (2004/885/CE) del Comité
Mixto creado en virtud del Acuerdo sobre el reco-
nocimiento mutuo entre la Comunidad Europea y
los Estados Unidos de América, de 2 de diciembre
de 2004, relativa a la inclusién de un organismo de
evaluacion de la conformidad en la lista del anexo
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sectorial sobre equipos de telecomunicaciones.
DO UE-L 374 de 22/12/2004, pg. 73

Relaciones exteriores

Decisién 2004/889/CE del Consejo, de 16 de
noviembre de 2004, relativa a la celebracién de un
acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno
de la Repdblica Popular China sobre cooperacién y
asistencia administrativa mutua en materia aduanera.
DO UE-L 375 de 23/12/2004, pg. 19

Decisién 2004/870/CE del Consejo, de 29 de abril
de 2004, relativa a la celebracion del Acuerdo de
Cooperacion entre la Comunidad Europea y la
Republica Islamica de Pakistan.

DO UE-L 378 de 23/12/2004, pg. 22

Turismo

Decision 2004/883/CE de la Comisién, de 10 de
diciembre de 2004, por la que se ajusta el anexo de
la Directiva 95/57/CE del Consejo sobre la recogida
de informacion estadistica en el dmbito del turismo
en lo relativo a las listas de paises.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 69

Union Econdmica y monetaria

Reglamento (CE) n° 2181/2004 Banco Central
Europeo, de 16 de diciembre de 2004, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 2423/2001
(BCE/2001/13) relativo al balance consolidado del
sector de las instituciones financieras monetarias y
el Reglamento (CE) n° 63/2002 (BCE/2001/18) sobre
las estadisticas de los tipos de interés que las insti-
tuciones financieras monetarias aplican a los depé-
sitos y préstamos frente a los hogares y las socieda-
des no financieras (BCE/2004/21).

DO UE-L 371 de 18/12/2004, pg. 42

Reglamento (CE) n® 2182/2004 del Consejo, de 6 de
diciembre de 2004, sobre medallas y fichas simila-
res a monedas de euro.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 1
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Reglamento (CE) n° 2183/2004 del Consejo, de 6 de

& diciembre de 2004, por el que se extiende a los
““‘f&%ﬁ&”i{;i“ Estados miembros no participantes la aplicacion del
B Reglamento (CE) n° 2182/2004 sobre medallas y

fichas similares a monedas de euro.

DO UE-L 373 de 21/12/2004, pg. 7
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TRANSPOSICION DE NORMATIVA COMUNITARIA AL DERECHO INTERNO

m Asuntos sociales

Asuntos

Socides Real Decreto 2271/2004, de 3 de diciembre, por el
que se regula el acceso al empleo ptblico y la pro-
vision de puestos de trabajo de las personas con dis-
capacidad.
BOE 302 de 17/12/2004, pg. 41261
Cita la Directiva 2000/78/CE

h Politica industrial y pyme

Pulficalndusti
e Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el

que se aprueba el Reglamento de seguridad contra

incendios en los establecimientos industriales.

BOE 303 de 17/12/2004, pg. 41194

Cita la Directiva 89/106/CEE

Qg Transporte

Transportes
o ORDEN INT/4151/2004, de 9 de diciembre, por la

que se determinan los cédigos comunitarios armo-
nizados y los nacionales a consignar en permisos y
licencias de conduccioén.

BOE 305 de 20/12/2004, pg. 41356

Transpone las Directivas 2003/59/CE y 2000/56/CE,
que modifican la Directiva 91/439CEE, modificada
por la Directiva 97/26/CE

o ® | [uroPA
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CONVOCATORIAS

Empleo

Agricultura

NE-Niamey: FED - Suministro de asistencia técnica
al Programa de proteccion del régimen de pastoreo
- PSEP (Gobierno de la Repdblica del Niger) (Region
de Tahoua, Niger) (2004/S 245-210290).

DO UE-S 245 de 16/12/2004

Fecha limite: 1/2/2005

Asuntos sociales

BG-Soffa: Phare - Asistencia técnica - BG2003/004-
937.01.04 "Mejora de la calidad de vida de perso-
nas con discapacidades mentales". El objetivo gene-
ral del proyecto es fomentar la integracién social de
las personas con discapacidades mentales a través
de servicios a la comunidad: El propésito del pro-
yecto es desarrollar servicios médicos, sociales y
educativos alternativos para las personas con disca-
pacidades mentales en 8 municipios piloto
(Repdblica de Bulgaria) (2004/S 245-210302).

DO UE-S 245 de 16/12/2004

Fecha limite: 24/1/2005

Educacion y universidades

B-Bruselas: Externalizacion de diversos tipos de
auditoras en el marco de los distintos programas de
la Direccion General "Educacion y Cultura" (DG
EAC) (Comision Europea, DG Educacion y Cultura)
(2004/S 246-211409).

DO UE-S 246 de 17/12/2004

Fecha limite: 25/2/2005

Empleo y formacion

LB-Beirut: MEDA - Asistencia técnica a los prestado-
res de servicios en materia de formacion profesional
que trabajan con refugiados palestinos en Libano
(Delegacién de la Comisién Europea en Libano)
(2004/S 245-210293).

DO UE-S 245 de 16/12/2004

Fecha limite: 31/1/2005

HR-Zagreb: Cards - Descentralizacion y reorganiza-
cion del Servicio de Empleo croata (Croacia)
(2004/S 246-211339).
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DO UE-S 246 de 17/12/2004
Fecha limite: 28/1/2005

RO-Bucarest: Phare - Apoyo al Ministerio de
Trabajo, Solidaridad Social y Familia para el disefio
y aplicacion de la politica de empleo (Rumania)
(2004/S 246-211337).

DO UE-S 246 de 17/12/2004

Fecha limite: 21/1/2005

Integracion europea e instituciones

[RL-Dublin: Preparacion de noticias y entrevistas
periédicas radiofénicas sobre las actividades del
Parlamento  Europeo/de la  Unién Europea
(Parlamento Europeo, Oficina en Irlanda) (2004/S
245-210392).

DO UE-S 245 de 16/12/2004

Fecha limite: 28/1/2005

Investigacion y desarrollo

Comisién. Convocatorias de propuestas de acciones
indirectas de IDT dentro del programa especifico de
investigacion, desarrollo tecnoldgico y demostra-
cién. "Integracién y fortalecimiento del Espacio
Europeo de la Investigacion" - Prioridad temati-
ca/Ambito: Tecnologfas de la Sociedad de la
Informacién (TSI) - Referencia de la convocatoria:
FP6-2004-IST-4 - Referencia de la convocatoria:
FP6-2002-IST-C.

DO UE-C 296 de 1/12/2004, pg. 9; Corr. Error. DO
UE-C 304 de 8/12/2004, pg. 26

Fecha limite: 22/3/2005

Convocatoria de propuestas VP/2004/017 - Linea
presupuestaria 04.02.10 - Acciones innovadoras
financiadas en virtud del articulo 6 del Reglamento
relativo al Fondo Social Europeo: Transferencia y
difusion de la innovacién derivada de los proyectos
realizados con apoyo del articulo 6 del Reglamento
relativo al Fondo Social Europeo.

DO UE-C 292 de 30/11/2004, pg. 63

Fecha limite: 16/2/2005
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Medio ambiente

B-Bruselas: Tacis - Apoyo institucional a la aplica-
cién del Protocolo de Kyoto (Federacion de Rusia)
(2004/S 246-211336).

DO UE-S 246 de 17/12/2004

Fecha limite: 28/1/2005

B-Bruselas: Contrato de asistencia técnica y admi-
nistrativa para la aplicacién de la Directiva
91/271/CEE sobre el tratamiento de las aguas resi-
duales urbanas (Comisién Europea, DG Medio
Ambiente) (2004/S 247-212287).

DO UE-S 247 de 18/12/2004

Fecha limite: 27/1/2005

B-Bruselas: Relaciones con la prensa escrita durante
la Semana Verde 2005 (Comisién Europea, DG
Medio Ambiente) (2004/S 247-212286).

DO UE-S 247 de 18/12/2004

Fecha limite: 27/1/2005

Politica industrial y pyme

IRL-Dublin: Prestacion de servicios para la redac-
cién y edicién de informes de seminarios y ejem-
plos de casos de empresa de las actividades de
intercambio empresarial del EMCC (Fundacién para
la Mejora de las Condiciones de Vida y de Trabajo)
(2004/S 249-214204).

DO UE-S 249 de 22/12/2004

Fecha limite: 18/1/2005

Relaciones exteriores

PG-Waigani: FED - Programa de apoyo a favor de la
Oficina del ordenador nacional (NAO). El objetivo
del proyecto es mejorar la capacidad establecida
dentro del sistema NAO (NAO/DNAO, instituciones
correspondientes y las PMU) para garantizar la eje-
cucion eficaz de los programas FED y proyectos en
el Estado Independiente de Papia-Nueva Guinea
(Papua Nueva Guinea) (2004/S 245-210291).

DO UE-S 245 de 16/12/2004

Fecha limite: 21/1/2005

YU-Belgrado: Cards - Asistencia técnica para la pre-
paracién y aplicacién de legislacién administrativa -
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fase 2. Prestacién de asistencia técnica para la pre-
paracién y aplicacién del marco reglamentario y
administrativo de acuerdo con las practicas comu-
nitarias (Republica de Serbia) (2004/S 246-211340).
DO UE-S 246 de 17/12/2004

Fecha limite: 26/1/2005

YU-Belgrado: Cards - Asistencia técnica en el marco
del proceso presupuestario estatal (Republica de
Serbia) (2004/S 246-211338).

DO UE-S 246 de 17/12/2004

Fecha limite: 24/1/2005

B-Bruselas: Tacis - Traspaso de antiguos territorios
militares para su uso en ambitos civiles. La finalidad
del contrato es ayudar a las autoridades rusas a
afrontar las principales consecuencias medioam-
bientales, econémicas y sociales del cierre de las
zonas militares mediante el desarrollo de una meto-
dologia plenamente integrada y de acciones especi-
ficas y recomendaciones (que comprenden factores
medioambientales, econémicos, legales y sociales)
para el traspaso de territorios y emplazamientos
militares para su uso en ambitos civiles adecuados
(Federacion de Rusia) (2004/S 249-214117).

DO UE-S 249 de 22/12/2004

Fecha limite: 4/2/2005
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DOCUMENTOS OFICIALES

Consumo

Agricultura

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se adoptan medidas de cardcter auténomo y
transitorio para abrir un contingente arancelario
comunitario para determinados productos agricolas
originarios de Suiza.

COM(2004) 671 de 14/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se modifican el Reglamento (CEE) n° 2759/75,
el Reglamento (CEE) n° 2771/75, el Reglamento
(CEE) n° 2777/75, el Reglamento (CEE) n°
1254/1999, el Reglamento (CEE) n® 1255/1999 y el
Reglamento (CEE) n° 2529/2001 en lo relativo a las
medidas excepcionales de apoyo al mercado.
COM(2004) 712 de 26/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la
celebracion de Acuerdos en forma de Canje de
Notas entre la Comunidad Europea y las Reptblicas
de Bulgaria y Rumania, respectivamente, relativos a
las concesiones comerciales preferenciales recipro-
cas para determinados vinos y por la que se modifi-
ca el Reglamento (CE) n° 933/95.

COM(2004) 762 de 19/11/2004

Consumo y alimentacion

Celebracion del Memorandum de acuerdo con
Bulgaria sobre su participacion en el marco general
para la financiacién de acciones comunitarias en
apoyo de la politica de los consumidores en el peri-
odo 2004-2007.

DO UE-C 315 de 21/12/2004, pg. 3

Celebracion del Memorandum de acuerdo con
Rumania sobre su participacién en el marco general
para la financiacién de acciones comunitarias en
apoyo de la politica de los consumidores en el peri-
odo 2004-2007.

DO UE-C 315 de 21/12/2004, pg. 3

COMUNICACION DE LA COMISION AL PE con
arreglo al segundo pérrafo del apartado 2 del articu-
lo 251 del Tratado CE acerca de la Posicién comiin
adoptada por el Consejo con vistas a la adopcion de
una directiva del PE y del Consejo relativa a las
practicas comerciales desleales de las empresas en
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sus relaciones con los consumidores en el mercado
interior por la que se modifican el Reglamento ...
[cooperacion en materia de proteccién de los con-
sumidores] y las Directivas 84/450/CEE, 97/7/CE,
98/27/CE, 2002/65/CE (Directiva sobre las practicas
comerciales desleales).

COM(2004) 753 de 16/11/2004

Economia

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE Y DEL CON-
SEJO por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
1059/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo,
por el que se establece una nomenclatura comiin de
unidades territoriales estadisticas (NUTS), con moti-
vo de la adhesion de la Repdblica Checa, Estonia,
Chipre, Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia,
Eslovenia y Eslovaquia a la Union Europea.
COM(2004) 592 de 15/9/2004

LIBRO VERDE: Los contratos pdblicos de defensa.
COM(2004) 608 de 23/9/2004

Energia

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO relati-
vo a la aplicacién del Protocolo n® 4 anexo al Acta
relativa a las condiciones de adhesiéon de la
Repdblica Checa, la Republica de Estonia, la
Reptiblica de Chipre, la Reptblica de Letonia, la
Reptblica de Lituania, la Repdblica de Hungria, la
Republica de Malta, la Republica de Polonia, la
Reptblica de Eslovenia y la Repdblica Eslovaca,
sobre la central nuclear de Ignalina en Lituania.
Programa Ignalina./ Propuesta de REGLAMENTO
DEL CONSEJO relativo a la aplicacion del Protocolo
n° 9 anexo al Acta relativa a las condiciones de
adhesion de la Repdblica Checa, la Reptblica de
Estonia, la Repdblica de Chipre, la Repiblica de
Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de
Hungrfa, la Reptblica de Malta, la Republica de
Polonia, la Reptblica de Eslovenia y la Reptblica
Eslovaca, sobre la central nuclear de Bohunice V1
en Eslovaquia.

COM(2004) 624 de 29/9/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO

Y AL PE relativa al desarrollo futuro de la Iniciativa
de la Unién Europea en el dmbito de la energia y
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a las modalidades de creacion de un Fondo para la
Energia en favor de los paises ACP.
COM(2004) 711 de 26/10/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL PE Y AL
CONSEJO - Informe sobre la utilizacion de los
recursos financieros destinados al desmantelamien-
to de las centrales nucleoeléctricas.

COM(2004) 719 de 26/10/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL PE con
arreglo al parrafo segundo del apartado 2 del articu-
lo 251 del Tratado CE acerca de la Posicion comin
adoptada por el Consejo con vistas a la adopcion de
un Reglamento del PE y del Consejo relativo a las
condiciones de acceso a las redes de transporte de
gas.

COM(2004) 760 de 16/11/2004

Integracion europea e instituciones

Documentos COM distintos de las propuestas legis-
lativas adoptadas por la Comisién.
DO UE-C 313 de 18/12/2004, pg. 4

Propuestas legislativas adoptadas por la Comisién.
DO UE-C 313 de 18/12/2004, pg. 5

Comunicaciones: Tribunal de Justicia.
DO UE-C 314 de 18/12/2004, pg. 1

Dictdmenes del Comité de Regiones (55° Pleno, 16-
17 junio 2004).
DO UE-C 318 de 22/12/2004, pg. 1

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
Y AL PE: Recomendacion de la Comisién Europea
sobre el avance de Turquia hacia la adhesién.
COM(2004) 656 de 6/10/2004

INFORME DE LA COMISION - Cuarto informe
sobre la ciudadania de la Unién (1 de mayo de 2001
- 30 de abril de 2004) [SEC(2004) 1280].
COM(2004) 695 de 26/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se adapta, a partir del 1 de julio de 2004, el
porcentaje de la contribucién al régimen de pensio-
nes de los funcionarios y otros agentes de las
Comunidades Europeas y, a partir del 1 de enero de
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2005, el tipo de interés utilizado en las transferen-
cias entre el régimen comunitario y los regimenes
nacionales.

COM(2004) 743 de 29/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO (CE, EURATOM) DEL
CONSEJO por el que se adaptan a partir del 1 de
julio de 2004 las retribuciones y pensiones de los
funcionarios y otros agentes de las Comunidades
Europeas asi como los coeficientes correctores que
afectan a dichas retribuciones y pensiones.
COM(2004) 761 de 16/11/2004

COMUNICACION DE LA COMISION en respuesta
a las observaciones y recomendaciones del Grupo
de Alto Nivel de Expertos Independientes sobre la
evaluacion de la eficacia de los Nuevos
Instrumentos del 6° Programa Marco [SEC(2004)
1057].

COM(2004) 574 de 27/8/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la
celebracion del Acuerdo de cooperacion cientifica y
tecnolégica entre la Comunidad Europea y la
Repiblica Federativa de Brasil.
COM(2004) 625 de 4/10/2004

Medio ambiente

COMUNICACION DE LA COMISION AL PE con
arreglo al segundo parrafo del apartado 2 del articu-
lo 251 del Tratado CE acerca de la Posicion comin
aprobada por el Consejo con vistas a la adopcidn de
una Directiva del PE y del Consejo sobre la conta-
minacién procedente de buques y la introduccion
de sanciones, incluso de cardcter penal, para los
delitos de contaminacion.

COM(2004) 676 de 12/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO por la que
se autoriza al Reino Unido para aplicar una exen-
cion a la tasa de cambio climatico para los com-
bustibles sélidos de bajo valor de conformidad con
el articulo 19 de la Directiva 2003/96/CE.
COM(2004) 742 de 9/11/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la
celebracion por la Comunidad Europea del Acuerdo
relativo al programa internacional para la conserva-
cién de los delfines.

COM(2004) 764 de 29/11/2004
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Pesca

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se establece un plan de recuperacion del fletan
negro en el marco de la Organizacién de la Pesca
del Atldntico Noroccidental.

COM(2004) 640 de 7/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO sobre
el registro y la transmisién electrénicos de las acti-
vidades pesqueras y sobre los medios de teledetec-
cion.

COM(2004) 724 de 28/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO que
fija para 2005 y 2006 las posibilidades de pesca de
los buques pesqueros comunitarios para determina-
das poblaciones de peces de aguas profundas y que
modifica el Reglamento (CE) n° 2347/2002 del
Consejo.

COM(2004) 746 de 29/11/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se fijan los precios de orientacion y los precios
de produccién comunitarios de determinados pro-
ductos de la pesca de acuerdo con el Reglamento
(CE) n° 104/2000 para la campafa de pesca de
2005.

COM(2004) 758 de 17/11/2004

Politica audiovisual

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firma de un Acuerdo entre la Comunidad Europea y
la Confederacién Suiza en el dmbito audiovisual,
por el que se establecen las condiciones para la par-
ticipacion de la Confederacién Suiza en los progra-
mas comunitarios MEDIA Plus y MEDIA Formacién,
y de un Acta Final.

COM(2004) 646 de 6/10/2004

Politica industrial y pyme

Propuesta de DIRECTIVA DEL PEY DEL CONSEJO
por la que se modifica la Directiva 98/71/CE sobre
la proteccidn juridica de los dibujos y modelos.
COM(2004) 582 de 14/9/2004
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COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSE-
JO, AL PE, AL CES Y AL CdR: El sector textil y de la
confeccion después de 2005 - Recomendaciones
del Grupo de alto nivel sobre el sector textil y de la
confeccion [SEC(2004) 1240].

COM(2004) 668 de 13/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
adhesion de la Comunidad Europea al Reglamento
n° 94 de Comisién Econdmica para Europa de las
Naciones Unidas sobre la homologacién de los
vehiculos en lo relativo a la proteccién de sus ocu-
pantes en caso de colision frontal y al Reglamento
n° 95 sobre la homologacién de los vehiculos en lo
relativo a la proteccion de sus ocupantes en caso de
colisién lateral.

COM(2004) 672 de 15/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre el
comercio de determinados productos siderdrgicos
entre la Comunidad Europea y Ucrania.
COM(2004) 720 de 28/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre el
comercio de determinados productos sidertrgicos
entre la Comunidad Europea y la Federacion de
Rusia.

COM(2004) 722 de 28/10/2004

Propuesta de DIRECTIVA DEL PEY DEL CONSEJO
por la que se modifica la Directiva 77/91/CEE del
Consejo en lo relativo a la constitucién de la socie-
dad andnima, asi como al mantenimiento y modifi-
caciones de su capital [SEC(2004) 1342].
COM(2004) 730 de 29/10/2004

Propuesta modificada de REGLAMENTO DEL CON-
SEJO sobre el comercio de determinados materiales
y productos que pueden utilizarse para aplicar la
pena de muerte o infligir torturas u otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes.
COM(2004) 731 de 29/10/2004

Politica regional y de cohesion

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se establece un Instrumento de Preadhesion
(IPA).

COM(2004) 627 de 29/9/2004
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Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO que
modifica el Reglamento (CE) n° 1260/1999 por el
que se establecen disposiciones generales sobre los
Fondos Estructurales, para prolongar dos afios mas
la duracién de aplicacién del programa PEACE y
conceder nuevos créditos de compromiso.
COM(2004) 631 de 13/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO relati-
vo a las contribuciones financieras de la Comunidad
al Fondo Internacional para Irlanda (2005-2006).
COM(2004) 632 de 13/10/2004

INFORME DE LA COMISION - Informe anual del
Instrumento de Politica Estructural de Preadhesion
(ISPA). 2003.

COM(2004) 735 de 29/10/2004

Relaciones exteriores

Sexto informe anual con arreglo a la disposicion
operativa n° 8 del Cddigo de Conducta de la Unién
Europea en materia de exportacion de armas.

DO UE-C 316 de 21/12/2004, pg. 1

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
Y AL PE relativa a los instrumentos de ayuda exterior
en el marco de las futuras Perspectivas Financieras
2007-2013.

COM(2004) 626 de 29/9/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PEY DEL CON-
SEJO por el que se establecen las disposiciones
generales relativas a la creacién de un Instrumento
Europeo de Vecindad y Asociacion.

COM(2004) 628 de 29/9/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PEY DEL CON-
SEJO por el que se establece un Instrumento de
Financiacién de la Cooperacién al Desarrollo y de
la Cooperacion Econémica.

COM((2004) 629 de 29/9/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se establece un Instrumento de Estabilidad.
COM(2004) 630 de 29/9/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
posicién comunitaria sobre la instauracion de un
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Comité Consultivo Mixto que decidira el Consejo de
Asociacion establecido por el Acuerdo Europeo
entre las Comunidades Europeas y Rumania.
COM(2004) 677 de 18/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO sobre la
celebracion de un Acuerdo en forma de Canje de
Notas entre la Comunidad Europea y la
Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP), en
nombre de la Autoridad Palestina de Cisjordania y la
Franja de Gaza, acerca de determinadas medidas de
liberalizacién reciproca y la sustitucion de los
Protocolos 1y 2 del Acuerdo interino de asociacion
CE-Autoridad Palestina.

COM(2004) 680 de 19/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firma de un Acuerdo marco entre la Comunidad
Europea y Albania sobre los principios generales de
la participacion de Albania en programas comunita-
fios./ Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relati-
va a la firma de un Acuerdo marco entre la
Comunidad Europea y Bosnia y Herzegovina sobre
los principios generales de la participacion de
Bosnia y Herzegovina en programas comunitarios./
Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firma de un Acuerdo marco entre la Comunidad
Europea y la Republica de Croacia sobre los princi-
pios generales de la participacién de la Repdblica
de Croacia en programas comunitarios.
COM(2004) 729 de 27/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL CONSEJO por el
que se modifica el Reglamento (CEE) n° 3906/1989,
el Reglamento (CE) n°1267/1999, el Reglamento
(CE) n° 1268/1999 y el Reglamento (CE) n°
2666/2000 para tener en cuenta la condicién de
candidato de Croacia.

COM(2004) 732 de 29/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firmay la aplicacién provisional de un Protocolo del
Acuerdo euromediterraneo entre la  Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la
Republica de Tinez, por otra, para tener en cuenta
la adhesién a la

Unién Europea de la Republica Checa, la Reptblica
de Estonia, la Reptblica de Chipre, la Reptiblica de
Letonia, la Reptblica de Lituania, la Repdblica de
Hungrfa, la Repiblica de Malta, la Reptblica de
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Polonia, la Reptblica de Eslovenia y la Reptblica
Eslovaca./ Propuesta de DECISION DEL CONSEJO
relativa a la celebracién de un Protocolo del
Acuerdo euromediterrdneo entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la
Reptiblica de Tlinez, por otra, para tener en cuenta
la adhesién a la Unién Europea de la Reptblica
Checa, la Republica de Estonia, la Repdblica de
Chipre, la Repdblica de Letonia, la Republica de
Lituania, la Republica de Hungria, la Repdblica de
Malta, la Republica de Polonia, la Repiblica de
Eslovenia y la Repblica Eslovaca.

COM(2004) 736 de 29/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firma y aplicacién provisional de un Protocolo al
Acuerdo Euromediterrdneo entre las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y
el Estado de Israel, por otra, a fin de tener en cuen-
ta la adhesién a la Union Europea de la Republica
Checa, la Republica de Estonia, la Repdblica de
Chipre, la Repdblica de Hungria, la Repblica de
Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de
Malta, la Republica de Polonia, la Repiblica de
Eslovenia y la Repdblica Eslovaca./ Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO relativa a la celebracién
de un Protocolo al Acuerdo Euromediterrdneo entre
las Comunidades Europeas y sus Estados miembros,
por una parte, y el Estado de Israel, por otra, a fin de
tener en cuenta la adhesion a la Unién Europea de
la Repdblica Checa, la Reptblica de Estonia, la
Reptblica de Chipre, la Repdblica de Hungria, la
Reptblica de Letonia, la Republica de Lituania, la
Reptblica de Malta, la Reptblica de Polonia, la
Reptiblica de Eslovenia y la Republica Eslovaca.
COM(2004) 754 de 18/11/2004

COMUNICACION DE LA COMISION - Fondo
Europeo de Desarrollo (FED) Estimacion de los com-
promisos, los pagos y las contribuciones que los
Estados miembros deberan abonar para los ejerci-
cios 2004 y 2005. Prevision de los compromisos y
los pagos para el perfodo de 2006 a 2009.
COM(2004) 763 de 19/11/2004

Sanidad

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSEJO
Y AL PE - Un marco politico europeo coherente para
la actuacion exterior en la lucha contra el VIH/SIDA,
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la malaria y la tuberculosis [SEC(2004) 1326)].
COM(2004) 726 de 26/10/2004

Propuesta de REGLAMENTO DEL PE' Y DEL CON-
SEJO relativo a la adjudicacion obligatoria de licen-
cias a patentes para la fabricacién de productos far-
macéuticos destinados a la exportacion a paises con
problemas de salud pblica.

COM(2004) 737 de 29/10/2004

Sociedad de la informacion

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSE-
JO, AL PE, AL CESY AL CdR - Retos para la sociedad
de la informacién europea con posterioridad a
2005.

COM(2004) 757 de 19/11/2004

COMUNICACION DE LA COMISION AL CONSE-
JO, AL PE, AL CESY AL CdR - Regulacién y merca-
dos de las comunicaciones electrénicas en Europa
2004 [SEC(2004) 1535].

COM(2004) 759 de 2/12/2004

Transporte

Comunicacién en virtud del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 479/92 del Consejo, de 25 de
febrero de 1992, sobre la aplicacién del apartado 3
del articulo 81 del Tratado CE a determinadas cate-
gorias de acuerdos, decisiones y practicas concerta-
das entre companias de transporte maritimo de linea
regular (consorcios)./ Anteproyecto de - REGLA-
MENTO (CE) No... /... DE LA COMISION de [...]
por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
823/2000 sobre la aplicacién del apartado 3 del
articulo 81 del Tratado a determinadas categorias de
acuerdos, decisiones y précticas concertadas entre
compaiiias de transporte maritimo de linea regular
(consorcios).

DO UE-C 319 de 23/12/2004, pg. 2

Uni6n econdmica y monetaria

Nueva cara nacional de las monedas en euros des-
tinadas a la circulacién: Cara nacional de la nueva
moneda conmemorativa de 2 euros destinada a la
circulacion emitida por la Repdblica Italiana.
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&r—, DO UE-C 313 de 18/12/2004, pg. 3

Umf&ﬁmm Iniciativa de la Republica Federal de Alemania, el

o Reino de Espafia, la Reptblica Francesa, la
Reptblica Italiana y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte con miras a la adopcién
de una Decisién del Consejo relativa a la proteccion
del euro contra la falsificacion mediante la designa-
cién de Europol como organismo central para la
lucha contra la falsificacién del euro.
DO UE-C 317 de 22/12/2004, pg. 10

INFORME DE LA COMISION - La aplicacién por los
Estados miembros del Convenio relativo a la protec-
cion de intereses financieros de las Comunidades
Europeas y sus Protocolos. Articulo 10 del Convenio
[SEC(2004) 1299].

COM(2004) 709 de 25/10/2004

COMUNICACION DE LA COMISION - La econo-
mia de la UE: Informe 2004 -Resumen y conclusio-
nes- [SEC(2004) 1368].

COM(2004) 723 de 26/10/2004

Propuesta de DIRECTIVA DEL CONSEJO por la que
se modifica la Directiva 77/388/CEE a fin de simpli-
ficar las obligaciones en lo que respecta al impues-
to sobre el valor afiadido./ Propuesta de DIRECTIVA
DEL CONSEJO por la que se establecen disposicio-
nes de aplicacién relativas a la devolucién del
impuesto sobre el valor afadido, prevista en la
Directiva 77/388/CEE, a sujetos pasivos no estable-
cidos en el interior del pais, pero establecidos en
otro Estado miembro./ Propuesta de REGLAMENTO
DEL CONSEJO por el que se modifica el
Reglamento (CE) n® 1798/2003 por lo que se refiere
a la introduccién de disposiciones para la coopera-
cién administrativa en el contexto del régimen de
ventanilla dnica y del procedimiento de devolucion
del impuesto sobre el valor afadido.

COM(2004) 728 de 29/10/2004

Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
firma del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el
Principado de Mdnaco por el que se prevén medi-
das equivalentes a las establecidas en la Directiva
2003/48/CE del Consejo, de 3 de junio de 2003, en
materia de fiscalidad de los rendimientos del ahorro
en forma de pago de intereses y a la aprobacién y la
firma del memorandum de acuerdo adjunto.
COM(2004) 733 de 29/10/2004
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CONFERENCIAS, CURSOS SEMINARIOS

Titulo: "La nueva Comision en el contexto de la
ampliacién europea"

Lugar: Bruselas

Fecha: 27 de Enero 2005

Informacién: Organizada por la Comisién Europea y
la Camara de Comercio Britdnica en Bruselas

Tel.: +32 (0)2 540 90 30

Fax: +32 (0) 2 512 83 63

E-mail: britcham@britcham.be

Website: www.britcham.be

Titulo: "Perspectivas para la politica rural europea
tras 2006"

Lugar: Paris,

Fecha: 21 de Enero 2005

Informacion: Conferencia organizada por el
Programa LEADER+ en Francia.

Website: www.reseauleader.com

Titulo: "Convergencia de las tecnologfas- Una vision
para Europa"

Lugar: Londres

Fecha: 20 de Enero 2005

Informacion: Conferencia organizada por el
Instituto Nanotecnoldgico.

Tel.: 00- 44 1 786 44 75 20.

Persona de contacto: Carrie Smith.

Titulo: ";El mercado transatldntico de la defensa se
convierte en realidad?"

Lugar: Bruselas

Fecha: 17 de Enero 2004

Informacién: Mesa redonda organizada por el New
Defence Agenda.

Tel.: 00 32 2 737.91.48

Fax: 00 32 2 736.32.16

E-mail: info@newdefenceagenda.org

Website: www.newdefenceagenda.org

Titulo: "Suficiente energia para las PYMES"

Lugar: Budapest

Fecha: 2 de Enero 2005

Informacién: Conferencia organizada por SME
UNION.

Tel.: (+32) 2 233 38 38

Fax: (+32)2 2309218

E-mail: sme@sme-union.org

Website: www.sme-union.org

e-mail: ceinik@lg.ehu.es
Website: http://www.ehu.es/ceinik
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Titulo: "La inmigracion en la Unién Europea: un
andlisis multinivel"

Lugar: Vitoria-Gasteiz

Fecha: 21-22/2/2005

Informacion: Centro Europeo de Regiones I[EAP-CER
C/ Girona, 20, 08010 Barcelona.

Tel.: 93 56 72 389

Fax: +34 93 56 72 399

e-mail: n.domenech@eipa-ecr.com

Website: http:// www.eipa.nl
http:// www.parlamento.euskadi.net

Titulo: “La Constitucion Europea: un nuevo hito en
la historia del viejo continente”

Lugar: Leioa

Fecha: 13-1-2005

Para mas informacion: Catedra de Estudios
Internacionales / Nazioarteko Ikasketen Catedra
UPV-EHU, Edificio Biblioteca, 5* Planta, Apdo.
1397, 48080 Bilbao

Tel.: 94 601 52 78

Fax: 94 601 33 99

[l PREMIO FRANCISCO JAVIER DE  LANDABURU
“CIVIS”

Convocante: Consejo Vasco del Movimiento
Europeo / Europako Mugimenduaren Euskal
Kontseilua

Colabora:  Departamento  de  Educacion,
Universidades e Investigacién. Gobierno Vasco. /
Hezkuntza, Unibertsitate eta lkerketa Saila. Eusko
Jaurlaritza.

Tema: “Identidad europea y diversidad cultural en la
Europa ampliada”

Participantes: Se dividen en dos grupos. Por una
parte el alumnado de Secundaria y por otra el alum-
nado de la Aulas Universitarias de Mayores.
Premio: 1 viaje a Bruselas, Luxemburgo y
Estrasburgo para visitar las instituciones comunita-
rias para el grupo ganador de ambas categorfas, y
una escultura de Nestor Basterretxea.

Fecha limite: 30/4/2005

Para mds  informacién: Consejo Vasco del
Movimiento Europeo / Europako Mugimenduaren
Euskal Kontseilua.

Tel.: 94512 35 38

E-mail: eurobask@eurobask.org

Website: www.eurobask.org
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La REVIE tiene como objetivo facilitar a los ciudadanos, empresas,
entidades piblicas y privadas la informacion europea de la manera

Componen la REVIE/ Hauek osatzen dute EIES:

mds rdpida y completa mediante la accion coordinada de los centros
dependientes de las Administraciones Vascas y de los que integran
las redes de la Comision Europea en la Comunidad Auténoma.

EIESren helburua honako hau da: hiriterrei, enpresei eta erakunde
publiko zein pribatuei Europako informazioa erarik askarren eta
osoenean ematea, Euskal Administrazioen menpeko zentroen
ekintzak eta Europako Batzordeak Euskal Autonomian dituen
sareetako zentroen ekintzak koordinatuz.

Gobierno Vasco 945 01 80 57
Eusko Jaurlaritzak

Diputacin Foral de Alava 945181818
Arabako Foru Aldundiak

Diputaci6n Foral de Bizkaia 94 406 80 00
Bizkaiko Foru Aldundiak

Diputacidn Foral de Gipuzkoa 943 4822 22
Gipuzkoako Foru Aldundiak
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Bilboko Merkataritza Ganbarako Enpresa Informaziorako Europako Zentroak

Centro de Documentacion Europea de la Universidad de Deusto 94 41390 00

Deustuko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak

Centro de Documentacion Europea de la Universidad del Pais Vasco
Euskal Herriko Unibertsitateko Europako Dokumentazio Zentroak

94 601 36 51/52

Eurobiblioteca de Bizkaia 94 406 69 46
Bizkaiko Euroliburutegiak

Eurobiblioteca de Alava 9451819 44
Arabako Euroliburutegiak

Info-Point de Alava 94518 19 00
Arabako Info-Pointak

Carrefour de Informacion Rural (Mendikoi) 9454103 03

Landa Informazioari Buruzko Carrefourak (Mendikoik)

Si precisa Ud. ampliacion de la informacién recogida en cualquiera de las secciones de este nimero
o sobre cualquier cuestion de la Unién Europea puede dirigirse al centro correspondiente de la REVIE.

Zenbaki honetako edozein ataletan informazioz edota Europako Batasunari buruzko edozein gaiz

gehiago jakin nahi baduzu, jo ezazu EIES-k horretarako daukan zentrora.
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